Semitic Roots
411 прасемитских корней
Содержание
2‘ (? - алеф)


5` (хамза?)


7B (бет)


9D (далет)


10D_ (дз)


11G (гимель)


13G^ (гх)


14H (х)


15H^ (хъ)


18H* (х)


19K (коф)


21L (ламех)


22M (мим)


23N (нун)


25P ()


26Q (къ)


29R (р)


31S (с)


32S’ (щ)


33S^ (ш)


37S. (cш)


39S` (cщ?)


39T (т)


40T_ (тф)


41T. (тш)


42T_ (тц?)


42W (в)


44Y (й)


44Z (з)




‘ (? - алеф)
	ENTRY:
	[image: image1.png]


b.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image2.png]


ab-, father. 1. Abraham, from Hebrew [image: image3.png]


abr[image: image4.png]


h[image: image5.png]


m, the (divine) father is exalted, from [image: image6.png]


ab, reduced form of [image: image7.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image8.png]


b, father. 2. Job, from Hebrew [image: image9.png]


iyyôb, perhaps from an early Northwest Semitic dialectal name meaning “where is the father?”, from [image: image10.png]


ôb, father, of dialectal origin, akin to Hebrew [image: image11.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image12.png]


b, father. (Alternatively, [image: image13.png]


iyyôb may be akin to Hebrew [image: image14.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/omacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image15.png]


y[image: image16.png]


b, enemy; see [image: image17.png]


yb). 3a. Joab, from Hebrew yô[image: image18.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image19.png]


b, Yahweh (is) father (yô, Yahweh; see hwy); b. Ahab, from Hebrew [image: image20.png]


a[image: image21.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image22.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image23.png]


b, father's brother ([image: image24.png]


a[image: image25.png]


, brother; see [image: image26.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowbrev.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image27.png]


). Both a and b from [image: image28.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image29.png]


b, father. 4a. Abigail, from Hebrew [image: image30.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/abreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image31.png]


bîgayil, my father (is) joy (see gyl); b. Absalom, from Hebrew [image: image32.png]


ab[image: image33.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image34.png]


l[image: image35.png]


m, short for [image: image36.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/abreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image37.png]


bî[image: image38.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image39.png]


l[image: image40.png]


m, my father (is) peace ([image: image41.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image42.png]


l[image: image43.png]


m, peace; see [image: image44.png]


lm). Both a and b from Hebrew [image: image45.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/abreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image46.png]


bî, shortened form of [image: image47.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image48.png]


bî, my father, from [image: image49.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image50.png]


b, father. 5a. abelmosk, from Arabic [image: image51.png]


ab[image: image52.png]


 l-musk, source of the musk; b. baobab, from North African Arabic b[image: image53.png]


 [image: image54.png]


ib[image: image55.png]


b, tree of many seeds; c. borage, probably from Arabic b[image: image56.png]


caraq, from [image: image57.png]


ab[image: image58.png]


 caraq, father of sweat; d. bwana, from Arabic [image: image59.png]


ab[image: image60.png]


n[image: image61.png]


, our father; e. pataca, from Arabic [image: image62.png]


ab[image: image63.png]


 [image: image64.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image65.png]


qa, “father of the window,” a type of coin. a–e all from Arabic [image: image66.png]


ab[image: image67.png]


, bound form of [image: image68.png]


ab, father, source. 6a. abba, abbacy, abbatial, abbé, abbess, abbey, abbot, from Aramaic [image: image69.png]


abb[image: image70.png]


, the father, my father, from [image: image71.png]


ab, father; b. Barabbas, from Aramaic bar-[image: image72.png]


abb[image: image73.png]


, son of the father (see bn).

	ENTRY:
	[image: image74.png]


bb.

	DEFINITION:
	To blossom (?). 1a. Abib, from Hebrew [image: image75.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image76.png]


bîb, young barley, spring, a month name; b. Tel Aviv, from Hebrew t[image: image77.png]


l [image: image78.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image79.png]


bîb, barley tell (see tll). 2. Addis Ababa, from Amharic addis abäba, new flower, from abäba, flower, from abbäbä, to blossom (addis, new; see [image: image80.png]


d[image: image81.png]


).

	ENTRY:
	[image: image82.png]


bq.

	DEFINITION:
	West Semitic noun *[image: image83.png]


abaq-, dust, chaff, whence denominative verb, to be(come) dusty. abacus, from Greek abax, abak-, counting board, perhaps from Hebrew [image: image84.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image85.png]


b[image: image86.png]


q, dust.

	ENTRY:
	[image: image87.png]


d.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image88.png]


ad-, father, lord. 1. Adonai, from Hebrew [image: image89.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/abreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image90.png]


dôn[image: image91.png]


y, my lord, from [image: image92.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image93.png]


dôn, lord. 2. Adonis, from Greek Ad[image: image94.png]


nis, from Phoenician *[image: image95.png]


ad[image: image96.png]


n, lord. Both 1 and 2 from Common Semitic extended form *[image: image97.png]


ad[image: image98.png]


n-, lord.

	ENTRY:
	[image: image99.png]


dm.

	DEFINITION:
	Central Semitic noun *[image: image100.png]


adam-, human being, perhaps akin to Common Semitic noun *dam-, blood, and the root *[image: image101.png]


dm, red, ground. Adam, from Hebrew [image: image102.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image103.png]


d[image: image104.png]


m, human being, man, humanity.

	ENTRY:
	[image: image105.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/dlowmacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image106.png]


n.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image107.png]


u[image: image108.png]


n-, ear. 1. azan, from Arabic [image: image109.png]


a[image: image110.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image111.png]


n, call to prayer, from [image: image112.png]


a[image: image113.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/dlowmacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image114.png]


ana, to call to prayer, derived stem of [image: image115.png]


a[image: image116.png]


ina, to listen, denominative from [image: image117.png]


u[image: image118.png]


n, ear. 2. muezzin, from Arabic mu[image: image119.png]


a[image: image120.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/dlowmacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image121.png]


in, muezzin, active participle of [image: image122.png]


a[image: image123.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/dlowmacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image124.png]


ana (see above).

	ENTRY:
	[image: image125.png]


gr.

	DEFINITION:
	To hire, rent. agora2, from Hebrew [image: image126.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/abreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image127.png]


gôrâ, payment, coin, from [image: image128.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image129.png]


gar, to hire.

	ENTRY:
	[image: image130.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowbrev.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image131.png]


.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image132.png]


a[image: image133.png]


-, brother. 1. Ahab, from Hebrew [image: image134.png]


a[image: image135.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image136.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image137.png]


b, father's brother, from [image: image138.png]


a[image: image139.png]


, irregular bound form of [image: image140.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image141.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image142.png]


, brother ([image: image143.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image144.png]


b, father; see [image: image145.png]


b). 2. Sennacherib, from Akkadian Sîn-a[image: image146.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowbrev.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image147.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image148.png]


-er[image: image149.png]


ba, Sin has replaced the (lost) brothers for me, from a[image: image150.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowbrev.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image151.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image152.png]


, oblique plural of a[image: image153.png]


u, brother (er[image: image154.png]


ba, he has replaced for me; see r[image: image155.png]


b). 3. Esarhaddon, from Akkadian A[image: image156.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image157.png]


ur-a[image: image158.png]


a-iddin, Ashur has given a brother, from a[image: image159.png]


a, accusative of a[image: image160.png]


u (see above; iddin, has given; see ntn).

	ENTRY:
	[image: image161.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowbrev.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image162.png]


r.

	DEFINITION:
	(To be) late, behind, in back. Achernar, from Arabic [image: image163.png]


a[image: image164.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image165.png]


r, last, end.

	ENTRY:
	[image: image166.png]


l

	DEFINITION:
	God. 
   I. Common Semitic basic form *[image: image167.png]


il-, god. 1a. Azazel, from Hebrew c[image: image168.png]


z[image: image169.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image170.png]


z[image: image171.png]


l, perhaps corrupt for c[image: image172.png]


zaz-[image: image173.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image174.png]


l, God has been strong (personal name); b. bethel, from Hebrew bêt [image: image175.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image176.png]


l, house of God; c. Daniel, from Hebrew d[image: image177.png]


n[image: image178.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image179.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image180.png]


l, d[image: image181.png]


n[image: image182.png]


y[image: image183.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image184.png]


l, my judge (is) God (alternatively, God has judged); d. Ezekiel, from Hebrew y[image: image185.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image186.png]


ezq[image: image187.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image188.png]


l, God has strengthened; e. Gabriel, from Hebrew gabrî[image: image189.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image190.png]


l, my strong one (is) God (see gpr); f. Ishmael, from Hebrew yi[image: image191.png]


m[image: image192.png]


c[image: image193.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image194.png]


l, God has heard (see [image: image195.png]


mc); g. Israel, from Hebrew yi[image: image196.png]


r[image: image197.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image198.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image199.png]


l, God has striven, God has saved; h. Joel, from Hebrew yô[image: image200.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image201.png]


l, Yahweh (is) God; i. Michael, from Hebrew mîk[image: image202.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image203.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image204.png]


l, who (is) like God?; j. Nathanael, from Hebrew n[image: image205.png]


tan[image: image206.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image207.png]


l, God has given (see ntn); k. Raphael, from Hebrew r[image: image208.png]


p[image: image209.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image210.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image211.png]


l, God has healed (r[image: image212.png]


p[image: image213.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image214.png]


, he has healed; see rp[image: image215.png]


); l. Samuel, from Hebrew [image: image216.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image217.png]


mû[image: image218.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image219.png]


l, name of God (alternatively, the name (is) God; see [image: image220.png]


m); m. schlemiel, perhaps from Hebrew personal name [image: image221.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image222.png]


l[image: image223.png]


mî[image: image224.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image225.png]


l, my well-being (is) God. a–m all from Hebrew [image: image226.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image227.png]


l, God; n. Elijah, from Hebrew [image: image228.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image229.png]


lîy[image: image230.png]


hû, my God (is) Yahweh, from [image: image231.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image232.png]


lî, my God, from [image: image233.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image234.png]


l (see above) + -î, my; o. Elisha, from Hebrew [image: image235.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/ebreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image236.png]


lî[image: image237.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image238.png]


c, God (is) salvation, from [image: image239.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/ebreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image240.png]


l, shortened form of [image: image241.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image242.png]


l, God (see above; -î[image: image243.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image244.png]


c, salvation; see w[image: image245.png]


c); p. Elizabeth, from Hebrew [image: image246.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/ebreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image247.png]


lî[image: image248.png]


ebac, my God (is) an oath, from [image: image249.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/ebreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image250.png]


lî, reduced form of [image: image251.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image252.png]


lî, my God (see above; -[image: image253.png]


ebac, oath; see [image: image254.png]


bc); q. Lazarus, from Hebrew [image: image255.png]


elc[image: image256.png]


z[image: image257.png]


r, God has helped, from [image: image258.png]


el, reduced form of [image: image259.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image260.png]


l, God (see above; c[image: image261.png]


z[image: image262.png]


r, he has helped; see c[image: image263.png]


r). 2a. Babylon, from Akkadian b[image: image264.png]


b ili, gate of the god, from ilu, god; b. Babel, from Hebrew b[image: image265.png]


bel, from Akkadian b[image: image266.png]


b ili, Babylon (see above). 3. Enlil, from Sumerian refashioning of Semitic *[image: image267.png]


ilil, probably “god of gods,” reduplication of *[image: image268.png]


il-. 
   II. Central Semitic extended form [image: image269.png]


il[image: image270.png]


h-, god. 1. Elohim, from Hebrew [image: image271.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/ebreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image272.png]


l[image: image273.png]


hîm, God, plural (used as singular) of [image: image274.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/ebreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image275.png]


l[image: image276.png]


ah, god. 2a. Allah, from Arabic all[image: image277.png]


h, the god, God, from al-, the + [image: image278.png]


il[image: image279.png]


h, god; b. ayatollah, from Arabic [image: image280.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image281.png]


yatu ll[image: image282.png]


h, sign of God; c. Bahaullah, from Arabic bah[image: image283.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image284.png]


u ll[image: image285.png]


h, splendor of God; d. olé, from Spanish, perhaps from Arabic wa-ll[image: image286.png]


h, by God!. b–d all from Arabic ll[image: image287.png]


h, elided form of all[image: image288.png]


h (see above).

	ENTRY:
	[image: image289.png]


lp.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image290.png]


alp-, ox. a. aleph, from Hebrew [image: image291.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image292.png]


lep, aleph; b. alpha, alphabet, from Greek alpha. Both a and b from Phoenician *[image: image293.png]


alp, ox, first letter of the Phoenician alphabet.

	ENTRY:
	[image: image294.png]


mm.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image295.png]


imm-, mother. imam, from Arabic [image: image296.png]


im[image: image297.png]


m, leader, imam, from [image: image298.png]


amma, to go, lead, perhaps ultimately denominative from [image: image299.png]


umm (rounded from *[image: image300.png]


imm-), mother.

	ENTRY:
	[image: image301.png]


mn.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be firm, confirmed, reliable, faithful, have faith, believe. a. amen, from Hebrew [image: image302.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image303.png]


m[image: image304.png]


n, truly, certainly; b. Mammon, from Aramaic m[image: image305.png]


mon[image: image306.png]


, probably from Mishnaic Hebrew m[image: image307.png]


môn, probably from earlier *ma[image: image308.png]


m[image: image309.png]


n (? “security, deposit”). Both a and b from Hebrew [image: image310.png]
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man, to be firm.

	ENTRY:
	[image: image312.png]


mr.

	DEFINITION:
	To see, know, make known, say. emir; admiral, from Arabic [image: image313.png]


am[image: image314.png]


r, commander, prince, and [image: image315.png]


am[image: image316.png]


r al-…, commander of the … (as in [image: image317.png]


am[image: image318.png]


r al-ba[image: image319.png]


r, commander of the sea), from [image: image320.png]


amara, to command, order.

	ENTRY:
	[image: image321.png]


pd.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image322.png]


ip[image: image323.png]


d-, a type of garment. ephod, from Hebrew [image: image324.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image325.png]


pôd, ephod, probably akin to Old Assyrian Akkadian epattum, a costly garment.

	ENTRY:
	[image: image326.png]


pl.

	DEFINITION:
	To be(come) late, do later, answer. 1. Assurbanipal, from Akkadian a[image: image327.png]
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ur-b[image: image329.png]


ni-apli, Ashur (is) the creator of the heir, from apli, genitive of aplu, heir, from ap[image: image330.png]


lu, to be(come) late, come later, come after (b[image: image331.png]


ni, creator; see bny). 2. Tiglathpileser, from Hebrew tiglat pil[image: image332.png]


eser, from Akkadian tukult[image: image333.png]


-apil-e[image: image334.png]


arra, my trusted one (is) the heir of Esharra (the main temple of the god Ashur in the Assyrian religious capital of Assur; the “heir of Esharra” is the god Ashur), from aplu, heir (see above; tukult[image: image335.png]


, my trusted one; see wkl).

	ENTRY:
	[image: image336.png]
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d.

	DEFINITION:
	Central Semitic noun *[image: image338.png]


a[image: image339.png]


(a)d-, lion. Denebola, from Arabic al-[image: image340.png]


asad, the lion.

	ENTRY:
	[image: image341.png]


wr.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) light. a. Urim and Thummim, from Hebrew [image: image342.png]


ûrîm, perhaps plural of [image: image343.png]


ûr, flame, light; b. Uriah, from Hebrew [image: image344.png]


ûrîy[image: image345.png]


h, my light (is) Yahweh, from ûrî, my light, from ûr, light + -î, my (y[image: image346.png]


h, Yahweh; see hwy). Both a and b from Hebrew [image: image347.png]


ôr, to be(come) light.

	ENTRY:
	[image: image348.png]


wy.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image349.png]
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yat-, sign, mark (*-at-, feminine suffix). ayatollah, from Arabic [image: image351.png]
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yatu, sign.

	ENTRY:
	[image: image353.png]


yb.

	DEFINITION:
	To be(come) hostile to, hate; in nominal forms, enemy. Job, from Hebrew [image: image354.png]


iyyôb, perhaps akin to Hebrew [image: image355.png]
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y[image: image357.png]


b, enemy, participle of [image: image358.png]
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yab, to hate. (Alternatively, [image: image360.png]


iyyôb may mean “where is the father?”; see [image: image361.png]


b and [image: image362.png]


yy.)

	ENTRY:
	[image: image363.png]


yy.

	DEFINITION:
	Common Semitic interrogative stem *[image: image364.png]


ayy-, which?, where?. 1. Job, from Hebrew [image: image365.png]


iyyôb, perhaps from an early Northwest Semitic dialectal name meaning “where is the father?”, from [image: image366.png]


iyy, where?, akin to Hebrew [image: image367.png]


ê, where? ([image: image368.png]


ôb, father; see [image: image369.png]


b. Alternately, [image: image370.png]


iyyôb may be akin to Hebrew [image: image371.png]
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y[image: image373.png]


b, enemy; see [image: image374.png]


yb.) 2. Jezebel, from Hebrew [image: image375.png]


îzebel, where is the prince?, from î, akin to ê, [image: image376.png]


ayy[image: image377.png]


, where? (zebel, prince; see zbl).

	ENTRY:
	[image: image378.png]


zr.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to surround, gird. 1a. izar, from Arabic [image: image379.png]


iz[image: image380.png]


r covering, loincloth, wrap, shawl; b. Mizar, from Arabic mi[image: image381.png]


zar, cloak, covering, Mizar. Both a and b from Arabic [image: image382.png]


azara, to surround (compare also the probably denominative derived stem [image: image383.png]


azzara, to clothe, cover). 2. vizier, from Arabic waz[image: image384.png]


r, vizier, minister, burdened, either from [image: image385.png]
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zara, to help, derived stem of [image: image387.png]


azara, to surround (see above), or from wazara, to carry a burden, take upon oneself (see wzr).


` (хамза?)
	ENTRY:
	cbd.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to serve, work; noun *cabd-, servant, slave. 1. Obadiah, from Hebrew c[image: image388.png]


bady[image: image389.png]


h, servant of Yahweh, from c[image: image390.png]


bad, alternate form of cebed, servant, slave. 2. Abednego, from Hebrew c[image: image391.png]


b[image: image392.png]


d-n[image: image393.png]


gô, probably alteration of c[image: image394.png]


b[image: image395.png]


d-n[image: image396.png]


bô, servant of Nabu, from c[image: image397.png]


b[image: image398.png]


d, alternate form of cebed, servant (n[image: image399.png]


bô, Nabu, from Akkadian nabû).

	ENTRY:
	c[image: image400.png]


r.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to help. 1. Ezra, from Hebrew cezr[image: image401.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image402.png]


, hypocoristic form of a name such as cazrî[image: image403.png]
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l, God (is) my help, from cazr-, cezr-, presuffixal form of c[image: image405.png]


zer, help ([image: image406.png]
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l, God; see [image: image408.png]


l). 2. Lazarus, from Hebrew [image: image409.png]


elc[image: image410.png]


z[image: image411.png]


r, God has helped, from c[image: image412.png]


z[image: image413.png]


r, he has helped, lengthened form of c[image: image414.png]


zar, to help ([image: image415.png]


el, God; see [image: image416.png]


l). 3. Hasdrubal, from Latin Hasdrub[image: image417.png]


l, from Phoenician (Punic) *cazr[image: image418.png]


-bacl, his help (is) Baal, from *cazr[image: image419.png]


, his help, from cazr, help, from *czr, to help + *-[image: image420.png]


, his (*bacl, Baal; see bcl).

	ENTRY:
	clm.

	DEFINITION:
	Arabic root, to know. ulema, from Arabic culam[image: image421.png]
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, plural of c[image: image423.png]


lim, wise, learned, active participle of calima, to know.

	ENTRY:
	cly.

	DEFINITION:
	To ascend, become high, exalted. 1. aliyah, from Hebrew c[image: image424.png]


l[image: image425.png]


yâ, ascent, from c[image: image426.png]


lâ, to ascend. 2. shalom aleichem, from Hebrew c[image: image427.png]


lêkem, to you, from cal, c[image: image428.png]


lê, to, toward, upon (a preposition akin to c[image: image429.png]


lâ, to ascend) + -kem, you (plural). 3. Eli, from Hebrew c[image: image430.png]


lî, exalted, probably short for a name meaning “God is exalted” or the like. 4. Enuma Elish (name of the Babylonian creation epic), from Akkadian en[image: image431.png]


ma elî[image: image432.png]


, when on high (first words of the epic; en[image: image433.png]


ma, when; see ywm), from elî[image: image434.png]


, above, on high, from elû, high, upper, verbal adjective of elû, to be high, tall + -i[image: image435.png]


, adverbial suffix.

	ENTRY:
	cmm.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *camm-, paternal kinsman, kin, clan, people. 1a. Jeroboam, from Hebrew y[image: image436.png]


robc[image: image437.png]


m, the (divine) kinsman increased (y[image: image438.png]


rob, he increased; see rbb); b. Rehoboam, from Hebrew r[image: image439.png]
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abc[image: image441.png]


m, the (divine) kinsman has increased (r[image: image442.png]
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ab, he has increased; see r[image: image444.png]


b). Both a and b from Hebrew c[image: image445.png]


m, people, clan (earlier also “kinsman”). 2. Ammonite, from Hebrew cammônî, Ammonite, from cammôn, Ammon, perhaps from Canaanite *camm, paternal kinsman, kin. 3. Hammurabi, from Akkadian [image: image446.png]


ammur[image: image447.png]


pi, from Amorite *cammu-r[image: image448.png]


pi[image: image449.png]


, the (divine) kinsman (is) a healer, from *cammu, kinsman (*r[image: image450.png]


pi[image: image451.png]


, healer; see rp[image: image452.png]


).

	ENTRY:
	cmr.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to live, dwell, build; noun *cumr-, life. 1. Omri (king of Israel), from Hebrew comrî, probably short for *comrîy[image: image453.png]


h, my life (is) Yahweh, from comrî, my life, from *c[image: image454.png]


mer (< *cumr-), life. 2a. Omar, from Arabic cumar, probably akin to cumr, life; b. imaret, from Arabic cim[image: image455.png]


ra, building. Both a and b from Arabic cmara, to live, dwell, build.

	ENTRY:
	cms.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to load, carry. Amos, from Hebrew c[image: image456.png]


môs, perhaps “carried (by the divinity),” from c[image: image457.png]


mas, to load, carry.

	ENTRY:
	cqb.

	DEFINITION:
	West Semitic, to follow, guard, protect. jack, jacket, Jacob, Jacobin, Jacquerie, James, from Hebrew yac[image: image458.png]


q[image: image459.png]


b, (God) has protected, from early Northwest Semitic *yacqub, preterite of *caqaba, to follow, guard.

	ENTRY:
	crb.

	DEFINITION:
	To enter, stand surety or bail for, guarantee. 1. arbiter, from Latin arbiter, judge, from Phoenician (Punic) *carb, surety, guarantee. 2. earnest2, from Greek arrab[image: image460.png]


n, from Canaanite *cirrab[image: image461.png]


n, pledge, surety, akin to Hebrew c[image: image462.png]


r[image: image463.png]


bôn, from *caraba, to enter, stand surety for. 3. Arabic root form [image: image464.png]


rb, to depart. Maghreb, Morocco, from Arabic ma[image: image465.png]


rib, place where the sun sets, west, from [image: image466.png]


araba, to depart, set (of the sun).

	ENTRY:
	crp.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to reckon, know. tariff, from Arabic tacr[image: image467.png]


f, notification, infinitive of carrafa, to announce, inform, derived stem of carafa, to know.

	ENTRY:
	crq.

	DEFINITION:
	Arabic root, to sweat. a. arrack, raki, from Arabic caraq, sweat, a strong, clear liquor made of raisins; b. borage, probably from Arabic b[image: image468.png]


caraq, from [image: image469.png]


ab[image: image470.png]


 caraq, father of sweat. Both a and b from Arabic caraq, sweat, from cariqa, to sweat, perspire.

	ENTRY:
	c[image: image471.png]


r.

	DEFINITION:
	West Semitic, to press. restrain, retain. 1. Shemini Atzereth, from Hebrew c[image: image472.png]
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eret, assembly, gathering, from c[image: image474.png]
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ar, to retain. 2. alizarin, probably from Arabic al-cu[image: image476.png]
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ra, the juice, from ca[image: image478.png]


ara, to squeeze.

	ENTRY:
	c[image: image479.png]


d.

	DEFINITION:
	To reap, cut. alidade, from Arabic al-ci[image: image480.png]
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da, the side, border, region, revolving radius of a circle, alternate form of ca[image: image482.png]


ud, humerus, from ca[image: image483.png]


ada, to lop, cut (trees).

	ENTRY:
	c[image: image484.png]


tr.

	DEFINITION:
	Common Semitic masculine noun *ca[image: image485.png]


tar-, feminine *ca[image: image486.png]


tart-, gods representing the morning and evening stars. 1. Ashtoreth, from Hebrew ca[image: image487.png]


t[image: image488.png]


ret, taboo-deformation (with the vowels of b[image: image489.png]
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et, shame, shameful thing) of earlier *ca[image: image491.png]


teret. 2a. Astarte, from Greek Astart[image: image492.png]


, from Phoenician *ca[image: image493.png]


tart; b. Aphrodite, from Greek Aphrod[image: image494.png]


t[image: image495.png]


, probably ultimately from Phoenician *ca[image: image496.png]


tart, Astarte (influenced by Greek aphros, foam). 3a. Ishtar, from Akkadian i[image: image497.png]


tar; b. Esther, from Hebrew [image: image498.png]


est[image: image499.png]


r, perhaps from Akkadian i[image: image500.png]


tar, Ishtar (or from Persian sitareh, star; see ster-3 in Appendix I).

	ENTRY:
	c[image: image501.png]


r.

	DEFINITION:
	West Semitic, to smoke, burn incense. attar, from Arabic ca[image: image502.png]


ir, aromatic, from ca[image: image503.png]


ira, to be fragrant.

	ENTRY:
	cwr.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be(come) blind. average, from Arabic caw[image: image504.png]


r[image: image505.png]


ya, damaged goods, from caw[image: image506.png]


r, blemish, from cawira, to become one-eyed, damaged.

	ENTRY:
	cyn.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *cayn-, eye. ayin, from Hebrew cayin, eye, ayin.

	ENTRY:
	czz.

	DEFINITION:
	To be(come) strong. Azazel, from Hebrew c[image: image507.png]


z[image: image508.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image509.png]


z[image: image510.png]


l, name of a demon, perhaps corrupt for c[image: image511.png]


zaz-[image: image512.png]
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l, God has been strong (personal name), from c[image: image514.png]


zaz, reduced form of c[image: image515.png]


zaz, to be strong.


B (бет)
	ENTRY:
	b[image: image516.png]


r.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *bi[image: image517.png]


r-, well, cistern. 1. Beersheba, from Hebrew b[image: image518.png]
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r [image: image521.png]


ebac, well of oath, from b[image: image522.png]
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r, well ([image: image525.png]


ebac, oath; see [image: image526.png]


bc). 2. Beirut, from Arabic bayr[image: image527.png]


t, from Phoenician *bi[image: image528.png]


r[image: image529.png]


t, plural of *bi[image: image530.png]


r, well.

	ENTRY:
	bcl.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *bacl-, lord. 1a. Baal, from Hebrew bacal, lord, Baal; b. Beelzebub, from Hebrew bacal z[image: image531.png]


bûb, lord (of the) fly, pejorative alteration of bacal z[image: image532.png]


bûl, lord prince (name of a Philistine god; see [image: image533.png]


bb and zbl). 2a. Hannibal, from Phoenician (Punic) *[image: image534.png]


ann[image: image535.png]


-bacl, my grace (is) Baal (see [image: image536.png]


nn); b. Hasdrubal, from Phoenician (Punic) *cazr[image: image537.png]


-bacl, his help (is) Baal (see c[image: image538.png]


r). Both a and b from Phoenician (Punic) *bacl, lord, Baal. 3. Belshazzar, from Hebrew b[image: image539.png]


l[image: image540.png]


a[image: image541.png]
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ar, from Akkadian b[image: image543.png]


l-[image: image544.png]


ar-u[image: image545.png]


ur, “Bel, protect the king,” from b[image: image546.png]


l, absolute form of b[image: image547.png]


lu, lord, Bel (Akkadian god; [image: image548.png]


ar, king, and u[image: image549.png]


ur, protect; see [image: image550.png]


rr and n[image: image551.png]


r).

	ENTRY:
	bdl.

	DEFINITION:
	To change, divide, separate. habdalah, from Hebrew habd[image: image552.png]


lâ, separation, from hibdîl, to divide, separate.

	ENTRY:
	bdw.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be(come) desolate, desert; noun *badw-, desert. Bedouin, from Arabic badaw[image: image553.png]


y[image: image554.png]


n, Bedouins, plural of badaw[image: image555.png]


, nomadic, Bedouin, from badw, desert, nomads, Bedouins.

	ENTRY:
	b[image: image556.png]


y.

	DEFINITION:
	To seek. baggage from Arabic ba[image: image557.png]
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y, prostitute, from ba[image: image559.png]
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, to seek, to oppress, to act corruptly, to fornicate. 

	ENTRY:
	bhm.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be dumb. behemoth, from Hebrew b[image: image561.png]


h[image: image562.png]


môt, plural of b[image: image563.png]


h[image: image564.png]


mâ, animal, beast.

	ENTRY:
	bhw.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) empty, deserted. a. Bahaullah, from Arabic bah[image: image565.png]
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u ll[image: image567.png]


h, splendor of God, bah[image: image568.png]
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u, splendor, bound form of bah[image: image570.png]
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, from bah[image: image572.png]


, to be(come) empty, beautiful; b. Bahai, from Arabic bah[image: image573.png]
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, follower of Bahaullah, from bah[image: image576.png]
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u ll[image: image578.png]


h (see above).

	ENTRY:
	b[image: image579.png]


r.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *ba[image: image580.png]


r-, sea, coast. Bahrain, from Arabic ba[image: image581.png]


rayn, two seas, dual of ba[image: image582.png]


r, sea.

	ENTRY:
	bkr.

	DEFINITION:
	Common Semitic *bukur-, *bikr-, *bak(u)r-, first-born. albacore, from Arabic al-bak[image: image583.png]


ra, the albacore, akin to bikr, first-born, and bakr, young camel.

	ENTRY:
	bn.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *bn-, son, and feminine derivative *bint-, daughter. 
   I. Common Semitic *bn-. 1a. bar mitzvah, from Aramaic bar, bound form of b[image: image584.png]


r[image: image585.png]


, son; b. Barabbas, from Aramaic bar-[image: image586.png]


abb[image: image587.png]


, son of the father (probably a nickname, or a joking name for a bastard; [image: image588.png]


abb[image: image589.png]


, father; see [image: image590.png]


b); c. Barnabas, from Aramaic bar-n[image: image591.png]


bô, son of Nabu (n[image: image592.png]


bô, Nabu, Akkadian deity, from Akkadian nabû). 2a. B'nai B'rith, from Hebrew b[image: image593.png]


nê, plural bound form of b[image: image594.png]


n, son; b. Benjamin, from Hebrew biny[image: image595.png]


mîn, son of the right hand, from bin-, frozen bound form of b[image: image596.png]


n (y[image: image597.png]


mîn, right hand, south; see ymn). 
   II. Common Semitic *bint-. 1a. bat mitzvah, from Hebrew bat (< *batt < *bitt < *bint), daughter; b. Bathsheba, from Hebrew bat-[image: image598.png]


ebac (see [image: image599.png]


bc). 2. bint, from Arabic bint, daughter.

	ENTRY:
	bny.

	DEFINITION:
	To build, create. Assurbanipal, from Akkadian a[image: image600.png]
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ur-b[image: image602.png]


ni-apli, Ashur (is) the creator of the heir, from b[image: image603.png]


ni, bound form of participle of banû, to build (apli, heir; see [image: image604.png]


pl).

	ENTRY:
	brk.

	DEFINITION:
	West Semitic, to bless. Probably a metathesized variant of krb. 1. Baruch, from Hebrew b[image: image605.png]


rûk, blessed, passive participle of *b[image: image606.png]


rak, to bless (only attested in derived stem b[image: image607.png]


r[image: image608.png]


k, to bless). 2. broker, from Arabic al-barka, colloquial variant of al-baraka, the blessing, divine favor, gift, from b[image: image609.png]


raka, to bless. Compare krb.

	ENTRY:
	brr.

	DEFINITION:
	To be(come) clear, pure, white. 1. barrio, from Arabic barr[image: image610.png]


, open (of land), rural, from barr, open area, akin to barra, to be kind, true, in derived stem barrara, to clear, acquit. 2. birr2, from Amharic b[image: image611.png]


rr, coin, silver (< “white metal”).

	ENTRY:
	bry.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *biry-, interval, in-between area. a. B'nai B'rith, from Hebrew b[image: image612.png]


rît, covenant, akin to Akkadian bir[image: image613.png]


tu, in-between area, link, from biri, between; b. bris, from Ashkenazic Hebrew br[image: image614.png]


s, from biblical Hebrew b[image: image615.png]


rît (see above).

	ENTRY:
	b[image: image616.png]


m.

	DEFINITION:
	Central Semitic noun *ba[image: image617.png]


am-, balsam. 1. balsam, from Greek balsamon. 2. desman, from Medieval Latin bisamum. Both 1 and 2 from a Semitic source akin to Hebrew b[image: image618.png]
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em, b[image: image620.png]
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m, Aramaic besm[image: image623.png]


, busm[image: image624.png]


, Arabic ba[image: image625.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image626.png]


m, all meaning “balsam.”

	ENTRY:
	byn.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be separate, clear, distinct; in derived stems, to discern, understand. maven, from Hebrew m[image: image627.png]


bîn, one with understanding, expert, active participle of h[image: image628.png]


bîn, to understand, derived stem of bîn, to discern, understand.

	ENTRY:
	byt.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *bayt-, house. 1a. beta; alphabet, from Greek b[image: image629.png]


ta, second letter of the Greek alphabet; b. beth, from Hebrew bêt, house, beth. Both a and b from Phoenician *b[image: image630.png]


t, house, second letter of the Phoenician alphabet. 2a. bethel, from Hebrew bêt [image: image631.png]
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l, house of God, from bêt, bound form of bayit, house; b. Bethlehem, from Hebrew bêt-le[image: image633.png]


em, house of bread (see l[image: image634.png]


m).


D (далет)
	ENTRY:
	dbq.

	DEFINITION:
	West Semitic, to cling, adhere. dybbuk, from Mishnaic Hebrew dibbûq, attachment, joining, from Hebrew dibb[image: image635.png]


q, to make cling, derived stem of d[image: image636.png]


baq, to cling.

	ENTRY:
	dbr1.

	DEFINITION:
	Central Semitic, various forms meaning “(honey-)bee.” Deborah, from Hebrew d[image: image637.png]


bôrâ, bee.

	ENTRY:
	dbr2,

	DEFINITION:
	see dpr.

	ENTRY:
	dgn.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *dagan-, grain. 1. Dagon, from Hebrew d[image: image638.png]


gôn, from Phoenician *dag[image: image639.png]


n, grain, storm-god. 2. Mudéjar, from Arabic mudajjan, permitted to remain, Mudéjar, passive participle of dajjana, to allow to remain, derived stem of dajana, to remain (< “to become tame, domesticated,” probably denominative from an unattested *dajan, grain). 3. Dagan, from Akkadian dagan, Dagan.

	ENTRY:
	dl.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *dalt-, door (*-t-, feminine suffix). 1. daleth, from Hebrew d[image: image640.png]


let, from Phoenician *dalt, door, fourth letter of the Phoenician alphabet. 2. delta, deltoid, from Greek delta, from Phoenician *dalt (see above) or from a dialectal variant *dilt.

	ENTRY:
	dm,

	DEFINITION:
	see [image: image641.png]


dm.

	ENTRY:
	dpr.

	DEFINITION:
	To turn one's back on (probably denominative from an old word for “back”). West Semitic variant (assimilated) form dbr. Aldebaran, from Arabic ad-dabar[image: image642.png]


n, the following, follower, from dabara, to follow.

	ENTRY:
	drn.

	DEFINITION:
	Arabic root, to become dirty. dourine, from Arabic darina, mangy (said of a female camel), from darin, dirty, from darina, to be(come) dirty.

	ENTRY:
	dr[image: image643.png]


.

	DEFINITION:
	West Semitic, to seek, examine, study. 1. Midrash, from Hebrew midr[image: image644.png]
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, exposition, commentary, Midrash, from d[image: image646.png]


ra[image: image647.png]


, to seek, study. 2. madrassah, from Arabic madrasa, school, from darasa, to study.

	ENTRY:
	dwd.

	DEFINITION:
	Also wdd. To love. 1. David; Magen David, from Hebrew d[image: image648.png]


w[image: image649.png]


d, David, meaning uncertain, either “beloved” or “kinsman,” akin to dôd, beloved, father's brother. 2. Jedidiah, from Hebrew y[image: image650.png]


dîdy[image: image651.png]


h, beloved of Yahweh, from y[image: image652.png]


dîd, bound form of y[image: image653.png]


dîd (< *wad[image: image654.png]


d-), beloved.

	ENTRY:
	dwr.

	DEFINITION:
	To turn, circle, dwell. arsenal, from Arabic d[image: image655.png]


r, house (originally a Bedouin encampment with tents arranged in a circle), from d[image: image656.png]


ra, to turn, circle.

	ENTRY:
	dyn.

	DEFINITION:
	To judge. a. Daniel, from Hebrew d[image: image657.png]


n[image: image658.png]
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l, d[image: image661.png]


n[image: image662.png]


y[image: image663.png]
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l, my judge (is) God (alternatively, God has judged), from d[image: image665.png]


n, a judge, active participle of d[image: image666.png]


n, to judge; b. Midian, from Hebrew midy[image: image667.png]


n, place of judgment (sense uncertain), from d[image: image668.png]


n (see above). 3. medina, from Arabic mad[image: image669.png]


na, city, from Aramaic m[image: image670.png]


din(t)[image: image671.png]


, jurisdiction, district, province, city, from d[image: image672.png]


n, to judge, adjudicate, administer.


D_ (дз)
	ENTRY:
	[image: image673.png]




	DEFINITION:
	(or [image: image674.png]


). Common Semitic *[image: image675.png]
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- (or *[image: image677.png]
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-), determinative-relative pronoun. 1. Dhu'l-Hijjah, Dhu'l-Qa'dah, from Arabic [image: image679.png]
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l-[image: image681.png]


ijja, the one of the pilgrimage, and [image: image682.png]
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l-qacda, the one of the sitting, from [image: image684.png]
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, demonstrative pronoun, possessor of.

	ENTRY:
	[image: image686.png]


bb.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image687.png]


ibb-, *[image: image688.png]


ub[image: image689.png]


b-, *[image: image690.png]


ub[image: image691.png]


b-, fly. Beelzebub, from Hebrew bacal z[image: image692.png]


bûb, lord (of the) fly, from z[image: image693.png]


bûb, fly (pejorative alteration of bacal z[image: image694.png]


bûl, lord prince, name of a Philistine god; see bcl and zbl).

	ENTRY:
	[image: image695.png]


hb.

	DEFINITION:
	Central Semitic noun *[image: image696.png]


ahab-, gold. dahabeah, from Arabic [image: image697.png]


ahab[image: image698.png]


ya, the Golden One (name of the gilded barge of the Muslim rulers of Egypt), from [image: image699.png]


ahab, gold.

	ENTRY:
	[image: image700.png]


kr.

	DEFINITION:
	To mention, remind, remember. a. Zechariah, from Hebrew z[image: image701.png]


kary[image: image702.png]


h, Yahweh has remembered, from z[image: image703.png]


kar, reduced form of z[image: image704.png]


kar, he remembered; b. Yizkor, from Hebrew yizk[image: image705.png]


r, may he remember, from z[image: image706.png]


kar (see above).

	ENTRY:
	[image: image707.png]


nb.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image708.png]


anab-, tail. Deneb; Denebola, from Arabic [image: image709.png]


anab, tail.

	ENTRY:
	[image: image710.png]


rw.

	DEFINITION:
	To winnow, scatter, disperse. durra, from Arabic [image: image711.png]


ura, durra (sorghum), perhaps akin to [image: image712.png]


ar[image: image713.png]


, to winnow, scatter.

	ENTRY:
	[image: image714.png]


w[image: image715.png]


1.

	DEFINITION:
	To stand, stand up, move. 1. mazel tov, schlimazel, from Late Hebrew mazz[image: image716.png]


l good luck, from mazz[image: image717.png]


l, constellation, zodiac, fortune, luck, back-formed singular from plural mazz[image: image718.png]


lôt, signs of the zodiac, from Aramaic, from Akkadian manzaltu, earlier mazzaztum, stand, position, location of a star, from izuzzu, to stand. 2. mezuzah, from Hebrew m[image: image719.png]


zûzâ, doorpost, mezuzah, from *zâz, to move (not attested until Mishnaic Hebrew, but this is probably accidental).

	ENTRY:
	[image: image720.png]


w[image: image721.png]


2.

	DEFINITION:
	To divide. zuz, from Mishnaic Hebrew zûz, zuz, from Aramaic zuza, from Akkadian z[image: image722.png]


zu, a unit of weight (< “half, division”) from zâzu, to divide.

	ENTRY:
	[image: image723.png]


yn,

	DEFINITION:
	see zyn.


G (гимель)
	ENTRY:
	gbb.

	DEFINITION:
	Also kpp. To be(come) bent, curved, to cut. jumper2, from from Arabic jubba, a long garment with wide, open sleeves, from jabba, to cut.

	ENTRY:
	gbl.

	DEFINITION:
	Central Semitic root, appearing in various nouns denoting “border,” “frontier,” “mountain.” javelina, from Arabic ([image: image724.png]


inz[image: image725.png]


r) jabal[image: image726.png]


, mountain (swine), from jabal, mountain.

	ENTRY:
	gbr,

	DEFINITION:
	see gpr.

	ENTRY:
	gdr.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to wall, build walls; noun *gadir-, wall. Cadiz, from Latin Gades, from Phoenician *gadir, wall.

	ENTRY:
	ghd.

	DEFINITION:
	Arabic root, to strive. 1. jihad, from Arabic jih[image: image727.png]


d, battle, holy war, from jahada, to strive (sense probably influenced by derived stem j[image: image728.png]


hada, to fight). 2. mujahideen, from Arabic muj[image: image729.png]


hid[image: image730.png]


n, plural of muj[image: image731.png]


hid, fighter, one who fights in a jihad, active participle of j[image: image732.png]


hada, to fight, derived stem from jahada, to strive.

	ENTRY:
	glb.

	DEFINITION:
	West Semitic, to catch, fetch. djellaba, from Arabic jall[image: image733.png]


b[image: image734.png]


ya, from jall[image: image735.png]


b, attractive, from jalaba, to attract, bring, fetch.

	ENTRY:
	gll.

	DEFINITION:
	To roll. 1. Galilee, from Latin Galilea, either from Aramaic g[image: image736.png]


lil[image: image737.png]


, circuit, district (from g[image: image738.png]


lal, to roll) or from Hebrew g[image: image739.png]


lîlâ, circuit, district (from g[image: image740.png]


lal, to roll). 2. Megillah, from Hebrew m[image: image741.png]


gillâ, scroll, roll, from g[image: image742.png]


lal, to roll. 3. Golgotha, from Aramaic gulgult[image: image743.png]


, skull, from galgel, to roll, derived stem of g[image: image744.png]


lal, to roll.

	ENTRY:
	glm.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to cut, break off, separate. golem, from Hebrew g[image: image745.png]


lem, formless mass, unfinished thing, from g[image: image746.png]


lam, to wrap up.

	ENTRY:
	gmd.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to become hard, congeal, freeze, contract. Jumada, from Arabic jum[image: image747.png]


d[image: image748.png]


, a month name, from jamada, to freeze.

	ENTRY:
	gml1. Верблюд.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *gamal-, camel. camel; camelopard, from Latin, from Greek kam[image: image749.png]


los, from a Semitic source akin to Hebrew g[image: image750.png]


m[image: image751.png]


l, Aramaic gaml[image: image752.png]


, and Arabic jamal, camel.

	ENTRY:
	gml2.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *gaml-, throwstick. a. gamma, from Greek gamma, from Phoenician *gaml, throwstick (?), third letter of the Phoenician alphabet. b. gimel, from Hebrew gîmel, gimel, alteration of Phoenician *gaml (see above).

	ENTRY:
	gmr.

	DEFINITION:
	To complete, finish, bring to an end. Gemara, from Aramaic g[image: image753.png]


m[image: image754.png]


r[image: image755.png]


, completion, from g[image: image756.png]


mar, to complete.

	ENTRY:
	gnb.

	DEFINITION:
	Northwest Semitic, to steal. ganef, from Yiddish, from Hebrew gann[image: image757.png]


b, thief, from g[image: image758.png]


nab, to steal.

	ENTRY:
	gnn.

	DEFINITION:
	West Semitic, to cover, surround. 1. Magen David, from Hebrew m[image: image759.png]


g[image: image760.png]


n d[image: image761.png]


w[image: image762.png]


d, shield of David, from m[image: image763.png]


g[image: image764.png]


n (< *maginn), shield, from g[image: image765.png]


nan, to cover, defend. 2. jinni, from Arabic jinn[image: image766.png]


, demonic, demon, from jinn, demons (< “invisible beings”), from janna, to cover, hide, conceal.

	ENTRY:
	gpr.

	DEFINITION:
	To be(come) strong, prevail, work. West Semitic variant (assimilated) form gbr. 1. Gabriel, from Hebrew gabrî[image: image767.png]
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l, my strong one (is) God, from gabrî, my strong one, from gabr-, presuffixal form of geber, strong one, man, from g[image: image769.png]


bar, to be strong ([image: image770.png]
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l, god; see [image: image772.png]


l). 2. algebra, from Arabic al-jabr, the might, force, restoration, from jabara, to force, restore, set (bones).

	ENTRY:
	grr.

	DEFINITION:
	West Semitic, to drag, draw, pull. jar1, from Arabic jarra, earthen jar, from jarra, to draw, pull.

	ENTRY:
	gwy.

	DEFINITION:
	Central Semitic noun *g[image: image773.png]


y-, tribe. goy, from Hebrew gôy, nation people (usually, and later exclusively, of non-Israelite, and then non-Jewish, people).

	ENTRY:
	gy[image: image774.png]


.

	DEFINITION:
	Assumed root of Hebrew gay[image: image775.png]


, valley. Gehenna, from Hebrew gê[image: image776.png]


 (ben) hinn[image: image777.png]


m, valley of (the son of) Hinnom, from gê[image: image778.png]


, bound form of gay[image: image779.png]


, valley (hinn[image: image780.png]


m, a man's name; see hnn).

	ENTRY:
	gyl.

	DEFINITION:
	West Semitic, to rejoice. Abigail, from Hebrew [image: image781.png]
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bîgayil, my father (is) joy, from *gayil, joy, akin to gîl, rejoicing, joy, from g[image: image783.png]


l, to rejoice ([image: image784.png]
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bî, my father; see [image: image786.png]


b).

	ENTRY:
	gzr.

	DEFINITION:
	West Semitic, to cut off, destroy. Algeria, Algiers, from Arabic al-jaz[image: image787.png]
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ir, the islands, Algeria, plural of al-jaz[image: image789.png]


ra, the island (< “cut off” from land).


G^ (гх)
	ENTRY:
	[image: image790.png]


dn.

	DEFINITION:
	Central Semitic noun *[image: image791.png]


adan-, *[image: image792.png]


idn-, softness, tenderness, verdure. Eden, from Hebrew c[image: image793.png]


den, delight.

	ENTRY:
	[image: image794.png]


mr.

	DEFINITION:
	Central Semitic noun *[image: image795.png]


umr-, sheaf. omer; Lag b'Omer, from Hebrew c[image: image796.png]


mer, sheaf, period from the second day of Passover to the first day of Shavuot (from the offering of a sheaf of barley offered on the second day of Passover), unit of measure.

	ENTRY:
	[image: image797.png]


rb.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image798.png]
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rib-, *[image: image800.png]


ur[image: image801.png]


b-, raven. grab2, from Arabic [image: image802.png]


ur[image: image803.png]


b, raven, swift galley.

	ENTRY:
	[image: image804.png]


rp.

	DEFINITION:
	West Semitic, to ladle, scoop. carafe, probably from Arabic [image: image805.png]


arr[image: image806.png]


fa, dipper, cup, from [image: image807.png]


arafa, to ladle, spoon, scoop.

	ENTRY:
	[image: image808.png]


rr.

	DEFINITION:
	Also [image: image809.png]


wr. Central Semitic noun *[image: image810.png]
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r-, *[image: image812.png]


arr-, *mi[image: image813.png]


arr, cave. realgar, from Arabic rahj al-[image: image814.png]
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r, powder of the cave, from [image: image816.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image817.png]


r, cave.

	ENTRY:
	[image: image818.png]


rz.

	DEFINITION:
	Arabic root, to prick, insert, plant. Megrez, from Arabic ma[image: image819.png]


riz, base, root, from [image: image820.png]


araza, to prick, insert, plant.

	ENTRY:
	[image: image821.png]
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s

	DEFINITION:
	(or [image: image823.png]
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). Arabic root, to plunge, dive. albatross, from Arabic al-[image: image826.png]


a[image: image827.png]
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s, the diver, sea-eagle, from [image: image830.png]


a[image: image831.png]


asa, to plunge, dive.

	ENTRY:
	[image: image832.png]


wl.

	DEFINITION:
	Arabic root, to snatch, grab, destroy. Algol, ghoul, from Arabic (al-)[image: image833.png]
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l, (the) desert demon, ogre, ghoul, from [image: image835.png]
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la, to snatch, grab, destroy.

	ENTRY:
	[image: image837.png]


wr,

	DEFINITION:
	see [image: image838.png]


rr.

	ENTRY:
	[image: image839.png]


zw.

	DEFINITION:
	Arabic root, to strive, make a raid. a. ghazi, from Arabic [image: image840.png]
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z[image: image842.png]


, raider, warrior, active participle of [image: image843.png]


az[image: image844.png]


, to strive, make a raid; b. razzia, from Arabic [image: image845.png]


azya, dialectal variant of [image: image846.png]


azwa, raid, military attack, from [image: image847.png]


az[image: image848.png]


 (see above).


H (х)
	ENTRY:
	hbb.

	DEFINITION:
	West Semitic, to move, set out, blow (of wind). haboob, from Arabic hab[image: image849.png]


b, strong wind, from habba, to move, depart, rush, blow.

	ENTRY:
	hdg.

	DEFINITION:
	Arabic root, to shuffle along, totter. howdah, from Arabic hawdaj, litter, sedan chair, from hadaja, to shuffle along, totter.

	ENTRY:
	hdy.

	DEFINITION:
	West Semitic, to lead, extend. Mahdi, from Arabic mahd[image: image850.png]


, rightly guided (one), Mahdi, passive participle of had[image: image851.png]


, to lead.

	ENTRY:
	hgr.

	DEFINITION:
	Arabic root, to depart. hegira, from Arabic hijra, emigration, flight, from hajara, to depart.

	ENTRY:
	hlk.

	DEFINITION:
	To go. Halacha, from Hebrew h[image: image852.png]


l[image: image853.png]


kâ, rule, tradition, from h[image: image854.png]


lak, to go.

	ENTRY:
	hll.

	DEFINITION:
	To shout, boast; in derived stem, to praise. 1a. alleluia, hallelujah, from Hebrew hall[image: image855.png]


lû-y[image: image856.png]


h, praise Yahweh, from hall[image: image857.png]


lû, praise, masculine plural imperative of hill[image: image858.png]


l, to praise; b. Hallel, from Hebrew hall[image: image859.png]


l, song of praise, from Hebrew hill[image: image860.png]


l, to praise. 2. halala, from Arabic halala, a Saudi Arabian coin, akin to hil[image: image861.png]


l, crescent, from halla, to appear (of the moon).

	ENTRY:
	hmz.

	DEFINITION:
	Arabic root, to prick, urge on, prod. hamza, from Arabic hamza, graphic sign for the glottal stop, from hamaza, to prick, to urge on, prod.

	ENTRY:
	hnn.

	DEFINITION:
	Central Semitic (?), to weep, yearn. Gehenna, from Hebrew gê[image: image862.png]


 (ben) hinn[image: image863.png]


m, valley of (the son of) Hinnom, from hinn[image: image864.png]


m, a man's name (etymology uncertain; perhaps akin to Arabic hanna, to weep, yearn + nominal ending -[image: image865.png]


m).

	ENTRY:
	hrr.

	DEFINITION:
	Northwest Semitic noun *harr-, mountain. Armageddon, from Hebrew har m[image: image866.png]


giddô, mountain region of Megiddo, from har, mountain.

	ENTRY:
	hrs.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to crush, break. harissa, from Arabic har[image: image867.png]


sa, a dish of pounded meat and bulgur, from harasa, to pound, crush.

	ENTRY:
	h[image: image868.png]


m.

	DEFINITION:
	Arabic root, to smash, shatter, destroy. Hashemite, from Arabic h[image: image869.png]
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im[image: image871.png]


, Hashemite, from ha[image: image872.png]


ama, to destroy, smash.

	ENTRY:
	hwy.

	DEFINITION:
	Also hyy. To be, become. 
   I. 1. Yahweh, from Hebrew yahweh, assumed ancient pronunciation of the name of the God of Israel, perhaps meaning “he brings into existence,” causative derived stem of h[image: image873.png]


wâ, h[image: image874.png]


yâ, to be. 2. Jehovah, modern mispronunciation (since the 16th century a.d.) of Yahweh, in which the Hebrew consonants Y(J)-H-W(V)-H were pronounced with the vowels of the Hebrew word [image: image875.png]
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d[image: image877.png]


n[image: image878.png]


y (see [image: image879.png]


d), which were added to the Hebrew consonantal text of the Bible to indicate that the latter word was to be read instead of the divine name. 
   II. Various short forms of Hebrew yahweh (see I above), found mostly in personal names. 1. Jah, from Hebrew y[image: image880.png]


h, short for yahweh, Yahweh, also appearing in the following personal names: a. Jedidiah, from Hebrew y[image: image881.png]


dîdy[image: image882.png]


h, beloved of Yahweh (see dwd); b. Matthew, from Hebrew mattayy[image: image883.png]


h (< *mattan-y[image: image884.png]


h), gift of Yahweh; c. Nehemiah, from Hebrew n[image: image885.png]
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emy[image: image887.png]


h, Yahweh comforted; d. Obadiah, from Hebrew c[image: image888.png]


bady[image: image889.png]


h, servant of Yahweh; e. Tobit, from Hebrew [image: image890.png]


ôb[image: image891.png]


y[image: image892.png]


h, my good (is) Yahweh; f. Uriah, from Hebrew [image: image893.png]


ûrîy[image: image894.png]


h, my light (is) Yahweh ([image: image895.png]


ûrî, my light; see [image: image896.png]


wr); g. Zechariah, from Hebrew z[image: image897.png]


kary[image: image898.png]


h, Yahweh has remembered; h. Zephaniah, from Hebrew [image: image899.png]
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pany[image: image901.png]


h, Yahweh has hidden, Yahweh has treasured. 2a. Hezekiah, from Hebrew [image: image902.png]


izqîy[image: image903.png]


h(û), my strength (is) Yahweh (see [image: image904.png]


zq); b. Isaiah, from Hebrew y[image: image905.png]
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acy[image: image907.png]


hû, salvation of Yahweh; c. Jeremiah, jeremiad, from Hebrew yirm[image: image908.png]


y[image: image909.png]


hû, Yahweh has established; d. Elijah, from Hebrew [image: image910.png]
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lîy[image: image912.png]


hû, my God (is) Yahweh (see [image: image913.png]


l). a–d all from Hebrew y[image: image914.png]


hû, short form of yahweh, Yahweh. 3a. Joab, from Hebrew yô[image: image915.png]
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b, Yahweh (is) father (see [image: image917.png]


b); b. Joel, from Hebrew yô[image: image918.png]
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l, Yahweh (is) God; c. John, from Hebrew yô[image: image920.png]
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n[image: image922.png]


n, Yahweh has been gracious; d. Jonathan, from Hebrew yôn[image: image923.png]


t[image: image924.png]


n, Yahweh has given (see ntn). a–d all from Hebrew yô, short form of yahweh, Yahweh. 4a. Jehoshaphat, from Hebrew y[image: image925.png]


hô[image: image926.png]
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p[image: image928.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image929.png]


, Yahweh has judged ([image: image930.png]
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p[image: image932.png]
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, he has judged; see [image: image934.png]


p[image: image935.png]


); b. (i) Joshua, from y[image: image936.png]


hô[image: image937.png]


ûac, Yahweh (is) salvation (*[image: image938.png]


ûac, salvation; see w[image: image939.png]


c); (ii) Jesus, from Hebrew y[image: image940.png]
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ûac, shortening of y[image: image942.png]


hô[image: image943.png]


ûac, Joshua (see above). Both a and b from y[image: image944.png]


hô, short form of yahweh, Yahweh.


H^ (хъ)
	ENTRY:
	[image: image945.png]


d[image: image946.png]


.

	DEFINITION:
	To be(come) new. 1. Carthage, from Phoenician (Punic) *qart-[image: image947.png]


ada[image: image948.png]


t, new town, from *[image: image949.png]


ada[image: image950.png]


t, feminine singular of *[image: image951.png]


ada[image: image952.png]


, new (*qart, town; see qr). 2. hadith, from Arabic [image: image953.png]


ad[image: image954.png]
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, news, report, tradition, from [image: image956.png]


adda[image: image957.png]


a, to report, derived stem of [image: image958.png]


ada[image: image959.png]


a, to be new. 3. Addis Ababa, from Amharic addis abäba, new flower, from addis, new, akin to addäsä (< *[image: image960.png]


adda[image: image961.png]


a), to renew (abäba, flower; see [image: image962.png]


bb).

	ENTRY:
	[image: image963.png]
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r.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to go around, encompass. mahzor, from Mishnaic Hebrew ma[image: image965.png]
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zôr, cycle, mahzor, from [image: image967.png]
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zar, to go around, return, repeat.

	ENTRY:
	[image: image969.png]


gb.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to cover, conceal. hijab, from Arabic [image: image970.png]


ij[image: image971.png]


b, curtain, veil, from [image: image972.png]


ajaba, to veil, cover.

	ENTRY:
	[image: image973.png]


gg.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to make a pilgrimage. 1. Haggai, from Hebrew [image: image974.png]


aggay, perhaps “born on a feast day,” from [image: image975.png]


ag, pilgrimage-feast, from [image: image976.png]
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gag, to make a pilgrimage, keep a pilgrimage-feast. 2a. Dhu'l-Hijjah, from Arabic [image: image978.png]
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l-[image: image980.png]


ijja, the one of the pilgrimage; b. haj, from Arabic [image: image981.png]


ajj, pilgrimage. Both a and b from Arabic [image: image982.png]


ajja, to make a pilgrimage; c. haji, from Arabic [image: image983.png]
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jj, pilgrim, active participle of [image: image985.png]


ajja (see above).

	ENTRY:
	[image: image986.png]


km.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) wise, understand, judge. a. hakim1, from Arabic [image: image987.png]


ak[image: image988.png]


m, wise (man), sage, doctor, from [image: image989.png]


akama, to judge, decide, govern; b. hakim2, from Arabic [image: image990.png]
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kim, ruling, ruler, governor, active participle of [image: image992.png]


akama (see above).

	ENTRY:
	[image: image993.png]


lb.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image994.png]


alab-, milk. 1. galbanum, from Greek khalban[image: image995.png]


, of Northwest Semitic origin (compare Hebrew [image: image996.png]


elb[image: image997.png]


nâ, Aramaic [image: image998.png]


elb[image: image999.png]


nit[image: image1000.png]


, galbanum, from *[image: image1001.png]


alab, milk). 2. mahaleb, from Arabic ma[image: image1002.png]


lab, mahaleb, from [image: image1003.png]


alaba, to milk.

	ENTRY:
	[image: image1004.png]


ll.

	DEFINITION:
	To be(come) clean, pure, holy. 1. Elul, from Hebrew [image: image1005.png]
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lûl, a month name, from Akkadian el[image: image1007.png]


lu, el[image: image1008.png]


nu, name of a festival and of a month corresponding to parts of August and September, perhaps from el[image: image1009.png]


lu (< *[image: image1010.png]


al[image: image1011.png]


lum), to be(come) clean, pure, holy. 2. halal, from Arabic [image: image1012.png]


al[image: image1013.png]


l, legally permissible, from [image: image1014.png]


alla, to undo, free, be permissible.

	ENTRY:
	[image: image1015.png]


lw.

	DEFINITION:
	To be(come) sweet, pleasant, agreeable, merry. halva, from Arabic [image: image1016.png]


alw[image: image1017.png]


, confection, from [image: image1018.png]


aluwa, to be(come) sweet, pleasant.

	ENTRY:
	[image: image1019.png]


md.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to desire, delight in, praise. Muhammad, from Arabic mu[image: image1020.png]


ammad, praised, commendable, passive participle of [image: image1021.png]


ammada, to praise highly, derived stem of [image: image1022.png]


amida, to praise, extol.

	ENTRY:
	[image: image1023.png]


ml.

	DEFINITION:
	Arabic root, to carry. hamal, from Arabic [image: image1024.png]


amm[image: image1025.png]


l, porter, from [image: image1026.png]


amala, to carry.

	ENTRY:
	[image: image1027.png]


mr.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image1028.png]


im[image: image1029.png]


r-, donkey. homer2, from Hebrew [image: image1030.png]
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mer, heap, a unit of capacity (perhaps originally the burden carried by a donkey; akin to [image: image1032.png]
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môr, donkey).

	ENTRY:
	[image: image1034.png]


nk.

	DEFINITION:
	West Semitic, to (make) understand, train. Hanukkah, from Hebrew [image: image1035.png]
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nukkâ, dedication, from [image: image1037.png]
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nak, to train, dedicate.

	ENTRY:
	[image: image1039.png]


nn.

	DEFINITION:
	To be(come) gracious. 1. Ann, Hannah, from Hebrew [image: image1040.png]


annâ, grace, from [image: image1041.png]
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nan, to be(come) gracious. 2. John, ultimately from Hebrew yô[image: image1043.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1044.png]


n[image: image1045.png]


n, Yahweh has been gracious, from [image: image1046.png]
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n[image: image1048.png]


n, lengthened form of [image: image1049.png]
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nan, he has been gracious (yô, Yahweh; see hwy). 3. Hannibal, from Phoenician (Punic) *[image: image1051.png]


ann[image: image1052.png]


-bacl, my grace (is) Baal, from *[image: image1053.png]


ann[image: image1054.png]


, my grace, from *[image: image1055.png]


ann, grace (*bacl, lord, Baal; see bcl).

	ENTRY:
	[image: image1056.png]


p[image: image1057.png]


.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be mindful of, preserve. hafiz, from Arabic [image: image1058.png]
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fi[image: image1060.png]


, guardian, one who has memorized the Koran, active participle of [image: image1061.png]


afi[image: image1062.png]


a, to preserve, be mindful of, learn, memorize.

	ENTRY:
	[image: image1063.png]


qq.

	DEFINITION:
	West Semitic, to cut into, level, make correct, decree. hookah, from Arabic [image: image1064.png]


uqqa, small box, pot, or jar, from [image: image1065.png]


aqqa, to be true, suitable, fitting.

	ENTRY:
	[image: image1066.png]


rb.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to wage war, attack, smite. 1. mihrab, from Arabic mi[image: image1067.png]


r[image: image1068.png]


b, recess, prayer niche, probably from Old South Arabian (Sabaean) m[image: image1069.png]


rb, part of a temple, from [image: image1070.png]


rb, to fight, to perform a certain ritual in a temple. 2. Central Semitic noun *[image: image1071.png]


arb-, dagger, sword, war. mojarra, from Arabic mu[image: image1072.png]


arrab, sharpened, from [image: image1073.png]


arraba, to sharpen, denominative from [image: image1074.png]


arba, lance, spear.

	ENTRY:
	[image: image1075.png]


rm.

	DEFINITION:
	To ban, prohibit. a. harmattan, possibly from Arabic [image: image1076.png]


ar[image: image1077.png]


m, evil thing; b. Marrano, probably from Arabic ma[image: image1078.png]


ram, something forbidden; c. harem, from Arabic [image: image1079.png]


ar[image: image1080.png]


m, sanctuary, inviolable place, harem. a–c all from Arabic [image: image1081.png]


arama, to exclude, deny, prohibit; d. ihram, from Arabic [image: image1082.png]


i[image: image1083.png]


r[image: image1084.png]


m, state of ritual purity of pilgrims to Mecca, infinitive of [image: image1085.png]


a[image: image1086.png]


rama, to enter ihram, derived stem of [image: image1087.png]


arama (see above); e. Muharram, from Arabic mu[image: image1088.png]


arram, forbidden, passive participle of [image: image1089.png]


arrama, to declare sacred or unlawful, forbid, derived stem of [image: image1090.png]


arama (see above).

	ENTRY:
	[image: image1091.png]


r[image: image1092.png]


,

	DEFINITION:
	see [image: image1093.png]


r[image: image1094.png]


.

	ENTRY:
	[image: image1095.png]


sd.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be kind, ashamed. Hasid, from Hebrew [image: image1096.png]
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sîd, pious, from [image: image1098.png]
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sad, to be kind.

	ENTRY:
	[image: image1100.png]
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.

	DEFINITION:
	Arabic root, to mow. a. hashish, from Arabic [image: image1103.png]


a[image: image1104.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1105.png]
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, herbs, hemp, cannabis, hashish, from [image: image1107.png]


a[image: image1108.png]
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a, to mow; b. assassin, from Arabic [image: image1110.png]


a[image: image1111.png]
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n, plural of [image: image1116.png]


a[image: image1117.png]
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 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1119.png]
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, hashish user, from [image: image1121.png]


a[image: image1122.png]
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 (see above).

	ENTRY:
	[image: image1125.png]
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l.

	DEFINITION:
	Arabic root, to occur, obtain, attain, receive. tahsildar, from Arabic ta[image: image1127.png]
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l, collection, revenue, infinitive of [image: image1130.png]


a[image: image1131.png]
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ala, to acquire, collect, derived stem of [image: image1133.png]


a[image: image1134.png]


ala, to occur, obtain, attain, receive.

	ENTRY:
	[image: image1135.png]
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p.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be insolent. chutzpah, from Mishnaic Hebrew [image: image1137.png]


u[image: image1138.png]


pâ, insolence, from [image: image1139.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1140.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1141.png]


ap, to be insolent.

	ENTRY:
	[image: image1142.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1143.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1144.png]


.

	DEFINITION:
	To cut, divide, diminish. mechitza, from Mishnaic Hebrew m[image: image1145.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1146.png]


i[image: image1147.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1148.png]


â, partition, from Hebrew [image: image1149.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1150.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1151.png]


a[image: image1152.png]


, to divide.

	ENTRY:
	[image: image1153.png]


wk.

	DEFINITION:
	Arabic root, to weave. haik, from Moroccan Arabic [image: image1154.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1155.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1156.png]


ik, an outer garment, from classical Arabic, weaver, active participle of [image: image1157.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1158.png]


ka, to weave.

	ENTRY:
	[image: image1159.png]


wr.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) white. houri, from Arabic [image: image1160.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/umacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1161.png]


r[image: image1162.png]


ya, nymph, houri, from [image: image1163.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/umacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1164.png]


r, plural (also used as singular) of [image: image1165.png]


a[image: image1166.png]


war, feminine [image: image1167.png]


awr[image: image1168.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1169.png]


, characterized by the quality [image: image1170.png]


awar, intense whiteness of the sclera of the eye in contrast to deep blackness of the iris (compare [image: image1171.png]


awira, to have this quality).

	ENTRY:
	[image: image1172.png]


yw.

	DEFINITION:
	To live. Common Semitic adjective *[image: image1173.png]


ayy-, alive, living. 1. Eve, from Late Latin [image: image1174.png]


va, from Hebrew [image: image1175.png]


awwâ, living, life, from [image: image1176.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1177.png]


yâ, to live. 2. Ea, from Akkadian Ea, from Old Akkadian *[image: image1178.png]


ayy-, living.

	ENTRY:
	[image: image1179.png]


zq.

	DEFINITION:
	To be(come) strong. a. Ezekiel, from Hebrew y[image: image1180.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1181.png]


ezq[image: image1182.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1183.png]


l, God strengthened, from y[image: image1184.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1185.png]


ezq, reduced form of y[image: image1186.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1187.png]


azz[image: image1188.png]


q, he strengthened, from [image: image1189.png]


izz[image: image1190.png]


q, to strengthen, derived stem of [image: image1191.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1192.png]


zaq, to be(come) strong; b. Hezekiah, from Hebrew [image: image1193.png]


izqîy[image: image1194.png]


h(û), my strength (is) Yahweh, from [image: image1195.png]


izqî, my strength, from [image: image1196.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1197.png]


zeq, strength, from [image: image1198.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1199.png]


zaq (see above; y[image: image1200.png]


h(û), Yahweh; see hwy).

	ENTRY:
	[image: image1201.png]


zy.

	DEFINITION:
	Central (Common?) Semitic, to see. chazan, from Mishnaic Hebrew and Jewish Aramaic [image: image1202.png]


azz[image: image1203.png]


n, superintendent, cantor, from Akkadian [image: image1204.png]


azannu, administrator, mayor, perhaps from earlier *[image: image1205.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1206.png]


ziy[image: image1207.png]


num, overseer, active participle of Proto-Akkadian verb *[image: image1208.png]


az[image: image1209.png]


yum, to see.


H* (х)
	ENTRY:
	[image: image1210.png]


ll.

	DEFINITION:
	West Semitic, to pierce. 1. challah, from Hebrew [image: image1211.png]


allâ, a kind of bread or cake, probably “something perforated,” from [image: image1212.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1213.png]


lal, to pierce. 2. alfilaria, from Arabic al-[image: image1214.png]


il[image: image1215.png]


l, the pin, thorn, from [image: image1216.png]


alla, to pierce.

	ENTRY:
	[image: image1217.png]


lp.

	DEFINITION:
	To pass, follow. caliph, from Arabic [image: image1218.png]


al[image: image1219.png]


fa, successor (to Muhammad), caliph, from [image: image1220.png]


alafa, to follow, succeed.

	ENTRY:
	[image: image1221.png]


m[image: image1222.png]


.

	DEFINITION:
	Common Semitic *[image: image1223.png]


am(i)[image: image1224.png]


-, five. khamsin, from colloquial Arabic [image: image1225.png]


ams[image: image1226.png]


n, fifty, khamsin, from oblique case of Arabic [image: image1227.png]


ams[image: image1228.png]


n, fifty, from [image: image1229.png]


ams, five.

	ENTRY:
	[image: image1230.png]


rb.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image1231.png]


ar(r)[image: image1232.png]


b-, carob. carob; algarroba, from Arabic (al-)[image: image1233.png]


arr[image: image1234.png]


ba, (the) carob pod, from [image: image1235.png]


arr[image: image1236.png]


b, carob.

	ENTRY:
	[image: image1237.png]


r[image: image1238.png]


.

	DEFINITION:
	Also [image: image1239.png]


r[image: image1240.png]


. To be(come) yellow, gold(en). chryso-, from Greek khr[image: image1241.png]


sos, gold, from a Semitic source akin to Hebrew [image: image1242.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1243.png]


rû[image: image1244.png]


, gold.

	ENTRY:
	[image: image1245.png]


sn.

	DEFINITION:
	Aramaic root, to be strong. magazine, from Arabic ma[image: image1246.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1247.png]


zin, plural of ma[image: image1248.png]


zan, storeroom, depository, depot, magazine, from [image: image1249.png]


azana, to store, from Aramaic [image: image1250.png]


assen, to possess, hoard, derived stem of [image: image1251.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1252.png]


san, to be strong.

	ENTRY:
	[image: image1253.png]


yr.

	DEFINITION:
	To choose. mohair, from Arabic mu[image: image1254.png]


ayyar, choice, select, a fabric, passive participle of [image: image1255.png]


ayyara, to prefer, derived stem of [image: image1256.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1257.png]


ra, to choose.

	ENTRY:
	[image: image1258.png]


zn,

	DEFINITION:
	see [image: image1259.png]


zy.


K (коф)
	ENTRY:
	kcb.

	DEFINITION:
	Arabic root, to swell, be full. kaaba, from Arabic kacba, cube, cubic structure, from kacaba to swell, be full (said of breasts).

	ENTRY:
	kbb.

	DEFINITION:
	East Semitic, to burn, char. shish kebab, from Arabic kab[image: image1260.png]


b, cooked meat in small pieces, probably from Aramaic kabb[image: image1261.png]


b[image: image1262.png]


, burning, charring, from kabbeb, to char, roast, probably from Akkadian kab[image: image1263.png]


bu, to burn, char.

	ENTRY:
	khw,

	DEFINITION:
	see qhw.

	ENTRY:
	k[image: image1264.png]


l.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *ku[image: image1265.png]


l-, (powder of) antimony. kohl; alcohol, from Arabic (al-)ku[image: image1266.png]


l, (the) powder of antimony, antimony

	ENTRY:
	kll.

	DEFINITION:
	Also kly. To complete. 1. Common Semitic *kull-, whole, all. 1. Kol Nidre, from Aramaic kol, all. 2. klezmer, from Mishnaic Hebrew k[image: image1267.png]


lê, plural bound form of k[image: image1268.png]


lî, utensil, article, instrument, from k[image: image1269.png]


lâ, to complete.

	ENTRY:
	kmn.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *kamm[image: image1270.png]


n-, cumin, perhaps from Sumerian gamun, cumin, unless this itself is of Semitic origin. cumin, cymene, from Greek kuminon, probably from a Semitic source akin to Akkadian kam(m)[image: image1271.png]


nu, Hebrew kammôn, Aramaic kammon[image: image1272.png]


, kammun[image: image1273.png]


, Arabic kamm[image: image1274.png]


n, all meaning “cumin.”

	ENTRY:
	kms.

	DEFINITION:
	Also kns, kn[image: image1275.png]


. To gather, collect, assemble. Knesset, from Modern Hebrew kneset, from Mishnaic Hebrew k[image: image1276.png]


neset, assembly, from Aramaic k[image: image1277.png]


ni[image: image1278.png]


t[image: image1279.png]


, assembly, from k[image: image1280.png]


na[image: image1281.png]


, to assemble.

	ENTRY:
	kpp1.

	DEFINITION:
	Central Semitic noun *kapp-, palm of the hand. a. kaph, from Hebrew kap, kaph; b. kappa, from Greek kappa, kappa. Both a and b from Phoenician *kapp, palm of the hand, eleventh letter of the Phoenician alphabet.

	ENTRY:
	kpp2,

	DEFINITION:
	see gbb.

	ENTRY:
	kpr1.

	DEFINITION:
	To wipe clean, polish, purify, cover. Yom Kippur, from Hebrew kippûr, atonement, from kipp[image: image1282.png]


r, to cover, atone.

	ENTRY:
	kpr2.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *kapar-, village. 1. Capernaum, from Hebrew k[image: image1283.png]


par na[image: image1284.png]


ûm, village of Nahum, from k[image: image1285.png]


par, bound form of k[image: image1286.png]


p[image: image1287.png]


r, village (na[image: image1288.png]


ûm, Nahum; see n[image: image1289.png]


m). 2. giaour, kaffir, Kaffir, from Arabic k[image: image1290.png]


fir, unbeliever, infidel (< “villager”), from kafr, village, from Aramaic kapr[image: image1291.png]


, village.

	ENTRY:
	krb.

	DEFINITION:
	To praise. Common Semitic root, with West Semitic metathesized variant brk. cherub, from Hebrew k[image: image1292.png]


rûb, cherub; akin to Akkadian kar[image: image1293.png]


bu, to praise, bless. Compare also brk.

	ENTRY:
	k[image: image1294.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1295.png]


.

	DEFINITION:
	Also kw[image: image1296.png]


. West Semitic, to pound, strike. couscous, from Arabic kuskus, from kaskasa, to crumble, pulverize.

	ENTRY:
	k[image: image1297.png]


r.

	DEFINITION:
	To succeed, achieve, be(come) suitable, proper. a. kosher, from Ashkenazic Hebrew kó[image: image1298.png]


er, proper; b. kashrut, from Mishnaic Hebrew ka[image: image1299.png]


rût, (ritual) fitness. Both a and b from Hebrew k[image: image1300.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1301.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1302.png]


r, proper, from k[image: image1303.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1304.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1305.png]


r, to succeed, be(come) proper, suitable.

	ENTRY:
	kwl.

	DEFINITION:
	To contain, hold, measure. Variant (Arabic) root form kyl. maquiladora, from Arabic mak[image: image1306.png]


la, measured, a measure of capacity, feminine passive participle of k[image: image1307.png]


la, to measure.

	ENTRY:
	kwn.

	DEFINITION:
	To be, be(come) firm, true. Sargon, from Hebrew sargôn, from Akkardian [image: image1308.png]


arru-k[image: image1309.png]


n, the king is true, legitimate, from k[image: image1310.png]


n, predicate form of k[image: image1311.png]


nu, verbal adjective of kânu, to be(come) firm, true ([image: image1312.png]


arru, king; see [image: image1313.png]


rr).

	ENTRY:
	kw[image: image1314.png]


,

	DEFINITION:
	see k[image: image1315.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1316.png]


.

	ENTRY:
	kyl,

	DEFINITION:
	see kwl.


L (ламех)
	ENTRY:
	l[image: image1317.png]


.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *li[image: image1318.png]


-, bull, feminine *li[image: image1319.png]


at-, cow. Leah, from Hebrew l[image: image1320.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1321.png]


â, Leah, originally a noun meaning “cow.”

	ENTRY:
	l[image: image1322.png]


k.

	DEFINITION:
	West Semitic, to send. 1. Malachi, from Hebrew mal[image: image1323.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1324.png]


kî, my messenger, from mal[image: image1325.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1326.png]


k, messenger, from *l[image: image1327.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1328.png]


ak, to send. 2. Malaga, from Latin Malaca, Malacha, from Phoenician *mal[image: image1329.png]


akat-, work(place) of (a god whose name has not been preserved), from *l[image: image1330.png]


k, to send, serve, work.

	ENTRY:
	lb[image: image1331.png]


.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *lab[image: image1332.png]


-, *lab[image: image1333.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1334.png]


-, lion. Leo, leonine, lev, lion; chameleon, codling, dandelion, Leo Minor, leopard, from Greek le[image: image1335.png]


n, from a Semitic source akin to Akkadian l[image: image1336.png]


bu, lab[image: image1337.png]


u, labbu, Ugaritic lb[image: image1338.png]


, Hebrew l[image: image1339.png]


bî[image: image1340.png]


, lion, and Arabic feminine lab(u)[image: image1341.png]


a, labwa, lioness; compare also Egyptian rw, Coptic laboi, lion(ess).

	ENTRY:
	lbn.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) white; West Semitic noun *lub[image: image1342.png]


n(at)-, frankincense. 1. Lebanon, from Hebrew l[image: image1343.png]


b[image: image1344.png]


nôn, Lebanon, from l[image: image1345.png]


b[image: image1346.png]


n, white, from l[image: image1347.png]


b[image: image1348.png]


n, to be(come) white. 2. benjamin, benzoin, from Arabic lub[image: image1349.png]


n, frankincense.

	ENTRY:
	l[image: image1350.png]


m.

	DEFINITION:
	To eat. Bethlehem, from Hebrew bêt-le[image: image1351.png]


em, house of bread, from le[image: image1352.png]


em, bread, from l[image: image1353.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1354.png]


am, to eat (bêt, house; see byt).

	ENTRY:
	l[image: image1355.png]


r.

	DEFINITION:
	Also r[image: image1356.png]


l. Common Semitic noun *la[image: image1357.png]


ir- and metathesized variant *ra[image: image1358.png]


il-, ewe. Rachel, from Hebrew r[image: image1359.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1360.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1361.png]


l, ewe.

	ENTRY:
	lmd.

	DEFINITION:
	To learn, be(come) accustomed; in derived stem, to teach, instruct. 1. Talmud, from Mishnaic Hebrew talmûd, learning, from Hebrew l[image: image1362.png]


mad, to learn. 2. Northwest Semitic noun *lamd-, ox-goad (?). a. lambda, from Greek lambda, lambda; b. lamedh, from Hebrew l[image: image1363.png]


med, lamedh. Both a and b from Phoenician *lamd, ox-goad (?), eleventh letter of the Phoenician alphabet, akin to Hebrew malm[image: image1364.png]


d, ox-goad.

	ENTRY:
	lwq.

	DEFINITION:
	Arabic root, to soften. loco1, perhaps from Arabic lawq[image: image1365.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1366.png]


, feminine singular of [image: image1367.png]


alwaq, bent, foolish, from l[image: image1368.png]


qa, to soften.

	ENTRY:
	lwy.

	DEFINITION:
	To wind, twist, circle, encircle. leviathan, from Hebrew liwy[image: image1369.png]


t[image: image1370.png]


n, serpent, dragon, akin to Ugaritic ltn, sea monster.


M (мим)
	ENTRY:
	m[image: image1371.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowbrev.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1372.png]


.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *mu[image: image1373.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowbrev.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1374.png]


-, marrow, brain, skull. nucha, from Arabic nu[image: image1375.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1376.png]


c, marrow, spinal marrow, spinal cord, probably akin to mu[image: image1377.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowbrev.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1378.png]


, marrow, brain, from Common Semitic *mu[image: image1379.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowbrev.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1380.png]


-, marrow, brain, skull (though the phonological details are obscure).

	ENTRY:
	ml[image: image1381.png]


.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *mil[image: image1382.png]


-, salt. 1. malachite, from Greek malakh[image: image1383.png]


, molokh[image: image1384.png]


, mallow, probably from a Semitic source akin to Hebrew mallûa[image: image1385.png]


, a salt-marsh plant, akin to mela[image: image1386.png]


, salt. 2. mallow, mauve, from Latin malva, probably from a Semitic source akin to Hebrew mallûa[image: image1387.png]


 (see above).

	ENTRY:
	mlk.

	DEFINITION:
	West Semitic, to rule, dominate, possess, own; Common Semitic noun *malk-, ruler, king. 1. Melkite, from Aramaic malk[image: image1388.png]


ye, plural of malk[image: image1389.png]


y, royal, royalist, from malk[image: image1390.png]


, king. 2. Melchizedek, from Hebrew malkî-[image: image1391.png]


edeq, my king (is) righteousness, from malk, presuffixal form of melek, king + -î, my. 3. Moloch, from Hebrew m[image: image1392.png]


lek, from Canaanite *mulk, perhaps variant of Canaanite *malk, *milk, king. 4. Mameluke, from Arabic maml[image: image1393.png]


k, owned, slave, Mameluke, passive participle of malaka, to own, possess.

	ENTRY:
	mnn.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be kind, show favor, patronize, disdain. manna, from Aramaic mann[image: image1394.png]


, from Hebrew m[image: image1395.png]


n, manna, akin to Arabic mann, favor, gift, honeydew, manna, from manna, to be kind, show favor.

	ENTRY:
	mnw.

	DEFINITION:
	To count. 1. mina, from Akkadian manû, a unit of weight, from manû, to count. 2. minyan, from Mishnaic Hebrew miny[image: image1396.png]


n, count, number, minyan, from Aramaic miny[image: image1397.png]


n[image: image1398.png]


, count, number, from m[image: image1399.png]


n[image: image1400.png]


, to count.

	ENTRY:
	mr[image: image1401.png]


.

	DEFINITION:
	Common Semitic nouns *mar[image: image1402.png]


-, *m[image: image1403.png]


ri[image: image1404.png]


-, man, master, lord, feminine *mar[image: image1405.png]


at-, *m[image: image1406.png]


ri[image: image1407.png]


at-, woman, mistress, lady. Martha, from Aramaic m[image: image1408.png]


r[image: image1409.png]


t[image: image1410.png]


, lady, feminine of m[image: image1411.png]


r[image: image1412.png]


, lord.

	ENTRY:
	mrr.

	DEFINITION:
	To be(come) bitter. Common Semitic noun *murr-, bitterness, myrrh. myrrh, from Greek murrha, from a Semitic source akin to Akkadian murru, Arabic murr, Hebrew m[image: image1413.png]


r, myrrh.

	ENTRY:
	msr.

	DEFINITION:
	West Semitic, to remove, deliver, hand over. Masora, from Hebrew m[image: image1414.png]


sôrâ, Masora, from m[image: image1415.png]


sar, to hand over, transmit.

	ENTRY:
	m[image: image1416.png]
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.

	DEFINITION:
	To anoint. 1. Messiah, from Aramaic m[image: image1418.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1419.png]


i[image: image1420.png]
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, anointed (one) (from m[image: image1422.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1423.png]


a[image: image1424.png]


, to anoint) or Hebrew m[image: image1425.png]
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îa[image: image1427.png]


, anointed (one) (from m[image: image1428.png]
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a[image: image1430.png]


, to anoint). 2. massage, masseur, from Arabic masa[image: image1431.png]


a, to anoint, stroke, rub (or massa, to touch; see m[image: image1432.png]
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).

	ENTRY:
	m[image: image1434.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1435.png]


.

	DEFINITION:
	To feel, grope for, touch. massage, masseur, from Arabic massa, to touch (or masa[image: image1436.png]


a, to anoint, stroke, rub; see m[image: image1437.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1438.png]


).

	ENTRY:
	m[image: image1439.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/sacute.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1440.png]


.

	DEFINITION:
	West Semitic, to ferment, be(come) sour. matzo, from Hebrew ma[image: image1441.png]
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â, unleavened bread.

	ENTRY:
	mt.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *mut-, man. Methuselah, from Hebrew m[image: image1443.png]


tû[image: image1444.png]


ela[image: image1445.png]


, man of Shelah (name of a deity), from m[image: image1446.png]


tû-, archaic bound form of *m[image: image1447.png]


t, man.

	ENTRY:
	mwt.

	DEFINITION:
	To die. checkmate, mate2, from Arabic m[image: image1448.png]


t, he has died, from earlier m[image: image1449.png]


ta, to die.

	ENTRY:
	my1.

	DEFINITION:
	Northwest Semitic *m[image: image1450.png]


y-, who?. a. Michael, from Hebrew mîk[image: image1451.png]
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l, who is like God? (k[image: image1454.png]


, like + [image: image1455.png]
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l, God; see 
l
); b. Micah, from Hebrew mîkâ, short for mîk[image: image1458.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1459.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1460.png]


l (see above) or mîk[image: image1461.png]


y[image: image1462.png]


h, who is like Yahweh (see hwy). Both a and b from Hebrew mî, who?.

	ENTRY:
	my2

	DEFINITION:
	(exact root shape uncertain). Common Semitic noun *m[image: image1463.png]
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-, *m[image: image1465.png]


y-, water. a. mem, from Hebrew m[image: image1466.png]


m, mem; b. mu, from Greek m[image: image1467.png]


, patterned to rhyme with n[image: image1468.png]


, nu (see nwn). Both a and b from Phoenician *m[image: image1469.png]


m, water, thirteenth letter of the Phoenician alphabet, akin to Hebrew mayim, water.


N (нун)
	ENTRY:
	ncm.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) pleasant, agreeable. Naomi, from Hebrew noc[image: image1470.png]


mî, my delight, from n[image: image1471.png]


cam, delight, delightfulness, from n[image: image1472.png]


c[image: image1473.png]


m, to be(come) pleasant, delightful.

	ENTRY:
	ncr.

	DEFINITION:
	West Semitic, to shake, roar. noria, from Arabic n[image: image1474.png]


c[image: image1475.png]


ra, from Aramaic n[image: image1476.png]


cur[image: image1477.png]


, water-wheel, from n[image: image1478.png]


car, to shake, roar.

	ENTRY:
	nbr.

	DEFINITION:
	Ethiopic root, to sit, dwell. almemar, from Medieval Hebrew [image: image1479.png]


almêm[image: image1480.png]


r, from Arabic al-minbar, the pulpit, probably from Ethiopic manbar seat, chair, pulpit, or m[image: image1481.png]


nb[image: image1482.png]


r, seat, throne, from nabara, to sit, dwell.

	ENTRY:
	n[image: image1483.png]


r.

	DEFINITION:
	West Semitic, to vow, consecrate. Kol Nidre, from Aramaic kol nidrê, all the vows of, from nidrê, plural bound form of nidr[image: image1484.png]


, vow, from n[image: image1485.png]


dar, to vow.

	ENTRY:
	ngd.

	DEFINITION:
	West Semitic, to become prominent, conspicuous, to drag, lead, travel. Haggadah, from Hebrew hagg[image: image1486.png]


dâ, narration, telling, from higgîd, to narrate, tell (< *hangida).

	ENTRY:
	ng[image: image1487.png]


.

	DEFINITION:
	West Semitic, to press, oppress, drive. Negus, from Amharic n[image: image1488.png]


gus, from Classical Ethiopic n[image: image1489.png]


gu[image: image1490.png]


, king, ruler, verbal adjective of nag[image: image1491.png]


a, to rule, become king.

	ENTRY:
	nhr.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *nah(a)r-, river. Achernar, from Arabic nahr, river.

	ENTRY:
	n[image: image1492.png]


m.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to console, comfort. 1a. Nahum, from Hebrew na[image: image1493.png]


ûm, comfort; b. Capernaum, from Hebrew k[image: image1494.png]


par na[image: image1495.png]


ûm, village of Nahum (see kpr2). 2. Nehemiah, from Hebrew n[image: image1496.png]
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emy[image: image1498.png]


h, Yahweh comforted, from n[image: image1499.png]
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em, reduced form of ni[image: image1501.png]


am, he comforted. Both 1 and 2 from Hebrew ni[image: image1502.png]


am, to console, comfort.

	ENTRY:
	np[image: image1503.png]


.

	DEFINITION:
	To shake, shatter. intifada, from Arabic intif[image: image1504.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/dlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1505.png]


a, shudder, awakening, uprising, from intafa[image: image1506.png]


a, to be shaken, shudder, wake up, derived stem of nafa[image: image1507.png]


a, to shake.

	ENTRY:
	np[image: image1508.png]


.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *nap[image: image1509.png]


-, naphtha. naphtha, from Greek naphtha, from a Semitic source akin to Arabic and Ethiopic naf[image: image1510.png]


, Aramaic nep[image: image1511.png]
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, Akkadian nap[image: image1513.png]


u, naphtha.

	ENTRY:
	npy.

	DEFINITION:
	To sift. apron, map, mop, napery, napkin, nappe, from Latin mappa, originally napkin, cloth, said by the Roman author Quintilian to be of Punic origin, perhaps from Phoenician (Punic) *mapp[image: image1514.png]


, from Common Semitic *manpay- or *manpiy-, sieve, fine cloth (?).

	ENTRY:
	nqb.

	DEFINITION:
	To pierce. Maccabee, from Hebrew maqqebet (< *manqabt-), hammer, from n[image: image1515.png]


qab, to pierce.

	ENTRY:
	nqr.

	DEFINITION:
	To bore, pierce. nacre, from Arabic naqq[image: image1516.png]


ra, small drum, from naqara, to bore, pierce.

	ENTRY:
	ntn.

	DEFINITION:
	To give. 1a. Matthew, from Hebrew mattayy[image: image1517.png]


h, from *mattan-y[image: image1518.png]


h, gift of Yahweh, from mattan, bound form of matt[image: image1519.png]


n (< *mantan), gift (y[image: image1520.png]


h, Yahweh; see hwy); b. (i) Nathan, from n[image: image1521.png]


t[image: image1522.png]


n, he (God) gave; (ii) Jonathan, from Hebrew yôn[image: image1523.png]


t[image: image1524.png]


n, Yahweh has given, from n[image: image1525.png]


t[image: image1526.png]


n, he gave (yô, Yahweh; see hwy). Both a and b from Hebrew n[image: image1527.png]


tan, to give; c. Nathanael, from Hebrew n[image: image1528.png]


tan[image: image1529.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1530.png]


l, God has given, from n[image: image1531.png]


tan, reduced form of n[image: image1532.png]


tan (see above; [image: image1533.png]
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l, God; see [image: image1535.png]


l). 2. Esarhaddon, from Akkadian A[image: image1536.png]
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ur-a[image: image1538.png]


a-iddin, Ashur has given a brother, from iddin (< *yandin), preterite of nad[image: image1539.png]


nu, to give (a[image: image1540.png]


a, brother; see [image: image1541.png]
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).

	ENTRY:
	n[image: image1543.png]


y.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to stretch out, extend, incline. mat1, from Late Latin matta, possibly from Phoenician (Punic) *ma[image: image1544.png]
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 (< *man[image: image1547.png]


ay- or *man[image: image1548.png]


iy-), akin to Hebrew mi[image: image1549.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1550.png]


â, bed, couch, from n[image: image1551.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1552.png]


â, to stretch out, extend, incline.

	ENTRY:
	n[image: image1553.png]


m.

	DEFINITION:
	Arabic root, to arrange. Nizam, from Arabic ni[image: image1554.png]
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m, order, arrangement, from na[image: image1556.png]


ama, to arrange.

	ENTRY:
	n[image: image1557.png]


r.

	DEFINITION:
	To see, watch, observe, guard. 1a. Nebuchadnezzar, from Hebrew n[image: image1558.png]


bûkadne[image: image1559.png]
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ar (also n[image: image1562.png]


bûkadre[image: image1563.png]
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 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1565.png]


ar, whence English byform Nebuchadrezzar), alteration of Akkadian nabû-kudurr[image: image1566.png]


-u[image: image1567.png]


ur, Nabu protect the borders (nabû, Nabu (a god); kudurr[image: image1568.png]


, oblique plural of kudurru, border); b. Belshazzar, from Hebrew b[image: image1569.png]


l[image: image1570.png]


a[image: image1571.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1572.png]


ar, from Akkadian b[image: image1573.png]


l-[image: image1574.png]


ar-u[image: image1575.png]


ur, Bel protect the king (b[image: image1576.png]


l, lord, Bel (Akkadian deity), and [image: image1577.png]


ar, king; see bcl and [image: image1578.png]


rr). Both a and b from u[image: image1579.png]


ur, protect, singular imperative of na[image: image1580.png]
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ru, to guard, protect. 2. nadir, from Arabic na[image: image1582.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1583.png]


r (as-samt), opposite (of the zenith), from na[image: image1584.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1585.png]


r, facing, equal, opposite, from na[image: image1586.png]


ara, to see, watch.

	ENTRY:
	nwb.

	DEFINITION:
	Arabic root, to represent, act as deputy. nabob, from Arabic nuww[image: image1587.png]


b, plural of n[image: image1588.png]
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ib, deputy, active participle of n[image: image1590.png]


ba, to represent, act as deputy.

	ENTRY:
	nwn.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *n[image: image1591.png]


n-, fish. a. nu, from Greek n[image: image1592.png]


, nu; b. nun2, from Mishnaic Hebrew nûn, nun. Both a and b from Phoenician *n[image: image1593.png]


n, fish, fourteenth letter of the Phoenician alphabet.

	ENTRY:
	nwr.

	DEFINITION:
	To shine, be(come) bright. 1. menorah, from Hebrew m[image: image1594.png]


nôrâ, lamp, lampstand, akin to n[image: image1595.png]


r, lamp. 2. minaret, from Arabic man[image: image1596.png]


ra, lamp, lighthouse, minaret, akin to n[image: image1597.png]


r, light.


P ()
	ENTRY:
	p.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *p[image: image1598.png]


-, mouth. 1a. pe, from Hebrew p[image: image1599.png]


, pe; b. pi1, from Greek pei, p[image: image1600.png]


, pi. Both a and b from Phoenician *p[image: image1601.png]


, mouth, seventeenth letter of the Phoenician alphabet. 2. Fomalhaut, from Arabic fam, mouth.

	ENTRY:
	pdy.

	DEFINITION:
	To redeem, ransom. fedayee, from Arabic fid[image: image1602.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1603.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1604.png]


, one who sacrifices himself, freedom fighter, from fid[image: image1605.png]
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, ransom, sacrifice, from fad[image: image1607.png]


, to ransom, sacrifice.

	ENTRY:
	pl[image: image1608.png]


.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to cleave, till, work. fellah, from Arabic fall[image: image1609.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1610.png]


, peasant, farmer, from fala[image: image1611.png]


a, to cleave, cultivate, till.

	ENTRY:
	pll.

	DEFINITION:
	To watch over, judge, intercede. tefillin, from Mishnaic Hebrew t[image: image1612.png]


pillîn, plural of t[image: image1613.png]


pillâ, prayer, from Hebrew hitpall[image: image1614.png]


l, to pray, akin to pill[image: image1615.png]


l, to mediate, judge, both derived stems of *p[image: image1616.png]


lal, to beseech.

	ENTRY:
	pl[image: image1617.png]


.

	DEFINITION:
	To break through, pass through. Falasha, from Amharic fäla[image: image1618.png]


a, from fäla[image: image1619.png]


, migrant, active participle of fälläsä, to migrate.

	ENTRY:
	pqr.

	DEFINITION:
	West Semitic, to long for. fakir, from Arabic faq[image: image1620.png]


r, poor, from faqura, to be(come) poor.

	ENTRY:
	prd.

	DEFINITION:
	West Semitic, to separate. fardel, from Arabic farda, single piece, pack, bundle, from farada, to be(come) separate, segregated, single.

	ENTRY:
	prh.

	DEFINITION:
	Ethiopic root, to fear, revere. Rastafarianism, from Amharic täfäri, feared, respected, participle of täfärra, to be feared, respected, derived stem of färra, to fear, respect, akin to Classical Ethiopic farha, to fear, revere.

	ENTRY:
	pr[image: image1621.png]


.

	DEFINITION:
	Northwest Semitic, to make distinct, to separate. Pharisee, from Aramaic p[image: image1622.png]


ri[image: image1623.png]


ayy[image: image1624.png]


, plural of p[image: image1625.png]


ri[image: image1626.png]


, separate, separated, from p[image: image1627.png]


ra[image: image1628.png]


, to separate.

	ENTRY:
	pr[image: image1629.png]


.

	DEFINITION:
	Northwest Semitic, to break, rend. prutah, from Mishnaic Hebrew p[image: image1630.png]


rû[image: image1631.png]


â, a small coin, feminine passive participle of p[image: image1632.png]


ra[image: image1633.png]


, to break.

	ENTRY:
	ps[image: image1634.png]


.

	DEFINITION:
	Hebrew root, to pass over. a. Pesach, from Hebrew pesa[image: image1635.png]


 Passover; b. Pasch, from Aramaic pas[image: image1636.png]
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, from Hebrew pesa[image: image1638.png]


 (see above). Both a and b from Hebrew p[image: image1639.png]


sa[image: image1640.png]


, to pass over.

	ENTRY:
	ptw.

	DEFINITION:
	West Semitic, to advise. 1. fatwa, from Arabic fatw[image: image1641.png]


, legal opinion, from a verb *fat[image: image1642.png]


, to advise (attested only in derived denominative forms such as [image: image1643.png]


aft[image: image1644.png]


, to give a formal legal opinion). 2. mufti1, from Arabic muft[image: image1645.png]


, one who delivers legal opinions, mufti, active participle of [image: image1646.png]


aft[image: image1647.png]


 (see above).

	ENTRY:
	p[image: image1648.png]


r.

	DEFINITION:
	To split, separate, detach. 1. haphtarah, from Mishnaic Hebrew hap[image: image1649.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1650.png]


râ, conclusion, from hip[image: image1651.png]


îr, to conclude, dismiss, derived stem of Hebrew p[image: image1652.png]
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ar, to separate, remove, release. 2. 'Id al-Fitr, from Arabic fi[image: image1654.png]


r, breaking a fast, from fa[image: image1655.png]


ara, to split, break, break a fast.


Q (къ)
	ENTRY:
	qcd.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to bend, sit. Dhu'l-Qa'dah, from Arabic [image: image1656.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/umacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1657.png]


l-qacda, the one of the sitting (perhaps referring to staying at home instead of going to war, since this is the first of the months in which fighting is forbidden), from qacda, sitting, from qacada, to sit.

	ENTRY:
	qbl.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *qabl-, front, whence West Semitic denominative verb qbl, to receive. 1. cabal, kabbalah, from Hebrew qabb[image: image1658.png]


lâ, received doctrine, tradition, from qibb[image: image1659.png]


l, to receive. 2a. gabelle, from Arabic qab[image: image1660.png]


la, tax, tribute; b. Kabyle, from Arabic qab[image: image1661.png]
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ilu, plural of qab[image: image1663.png]


la, tribe. Both a and b from Arabic qabila, to receive. 3. kiblah, from Arabic qibla, the direction of the Kaaba, toward which Moslems face when praying, akin to qabila, to receive (compare the probably denominative derived stem q[image: image1664.png]


bala, to face).

	ENTRY:
	qb[image: image1665.png]


.

	DEFINITION:
	West Semitic, to collect, gather. kibbutz, from Hebrew qibbû[image: image1666.png]


, gathering, from qibb[image: image1667.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1668.png]


, to gather, derived stem of q[image: image1669.png]


ba[image: image1670.png]


, to gather.

	ENTRY:
	qbw.

	DEFINITION:
	Also qww. West Semitic, to collect. mikvah, from Hebrew miqwâ, reservoir, or miqwe, collection (especially of water), immersion pool, both from q[image: image1671.png]


wâ, to collect, perhaps akin to Aramaic (Syriac) qb[image: image1672.png]


, to collect (of liquids), Ethiopic qabawa, to be distended (of the stomach).

	ENTRY:
	qdm.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *qadm-, front, east, earlier time, with denominative verb, to precede, be in front. cadmium, Cadmus, from Greek Kadmos, from Phoenician *qadm, front, east.

	ENTRY:
	qd[image: image1673.png]


.

	DEFINITION:
	To be(come) holy, sacred. 1. Kiddush, from Mishnaic Hebrew qiddû[image: image1674.png]


, sanctification, purification, from Hebrew qidd[image: image1675.png]
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, to consecrate, sanctify, derived stem of q[image: image1677.png]


da[image: image1678.png]


, to be(come) holy, sacred. 2. Kaddish, from Aramaic qaddi[image: image1679.png]


, holy, sacred, from q[image: image1680.png]


da[image: image1681.png]


, to be(come) holy, sacred (so called after the first words of the prayer: yitgaddal w[image: image1682.png]


-yitqadda[image: image1683.png]


 [image: image1684.png]
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meh rabb[image: image1686.png]


, may His (God's) great name be exalted and kept holy).

	ENTRY:
	qhr.

	DEFINITION:
	Arabic root, to conquer, vanquish. Cairo, from Arabic al-q[image: image1687.png]


hira, the conquering one, feminine active participle of qahara, to conquer, vanquish.

	ENTRY:
	qhw.

	DEFINITION:
	Also khw. Central Semitic, to be(come) weak, dim, dull, dark. café, cafeteria, caffeine, coffee, ultimately from Arabic qahwa, coffee, wine (originally perhaps “dark stuff”), akin to Arabic kahiya, to be(come) weak, Aramaic k[image: image1688.png]


h[image: image1689.png]


, q[image: image1690.png]


h[image: image1691.png]


, Hebrew k[image: image1692.png]


hâ, q[image: image1693.png]


hâ, to be(come) dim, faint, dull.

	ENTRY:
	qly.

	DEFINITION:
	To burn, roast. alkali; hyperkalemia, hypokalemia, from Arabic (al-)qily, the ashes, lye, potash, from qal[image: image1694.png]


, to fry, roast.

	ENTRY:
	qm[image: image1695.png]


.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to enclose. camisado, camisole, chemise, chemisette, from Late Greek kamision, probably from a Semitic source akin to Ugaritic qm[image: image1696.png]


, a garment, Arabic qam[image: image1697.png]
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, shirt, both akin to Hebrew q[image: image1699.png]


ma[image: image1700.png]


, to enclose with the hand, grasp. 2. camise, from Arabic qam[image: image1701.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1702.png]


, shirt.

	ENTRY:
	qnw.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *qanaw-, reed. 1. canasta, cane, canistel, canister, canna, cannelloni, cannelure, cannoli, cannon, cannula, canyon; cannellini bean, from Greek kanna, reed, from a Semitic source akin to Akkadian qanû, Aramaic qany[image: image1703.png]


, Hebrew q[image: image1704.png]


ne, all meaning “reed.” 2. canon, from Greek kan[image: image1705.png]


n, bar, from the same Semitic source as Greek kanna above or a related one.

	ENTRY:
	qpl.

	DEFINITION:
	West Semitic, to close, enclose. coffle, from Arabic q[image: image1706.png]


fila, caravan, feminine active participle of qafala, to close, also a denominative verb, to return.

	ENTRY:
	qr.

	DEFINITION:
	Also qry. West Semitic *qry, to meet; noun *qart-, *qary(at)-, *qiryat-, village, town (*-(a)t-, feminine suffix). Carthage, from Latin Carth[image: image1707.png]


g[image: image1708.png]


, from Phoenician (Punic) *qart-[image: image1709.png]


ada[image: image1710.png]


t, new town, from *qart, town (*[image: image1711.png]


ada[image: image1712.png]


t, new; see [image: image1713.png]


d[image: image1714.png]


).

	ENTRY:
	qr[image: image1715.png]


.

	DEFINITION:
	To call (out), read, summon. Koran; Alcoran, from Arabic (al-)qur[image: image1716.png]
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n, (the) reading, Koran, from qara[image: image1718.png]


a, to read, recite.

	ENTRY:
	qrb.

	DEFINITION:
	To be(come) near, draw near. 1a. corban, from Hebrew qorb[image: image1719.png]


n, offering, from hiqrîb, to bring near, present, offer; b. kiruv, from Mishnaic Hebrew qîrûb, bringing near, rapprochement, from Hebrew q[image: image1720.png]


r[image: image1721.png]


b, to bring near. Both a and b derived stems of q[image: image1722.png]


rab, to approach. 2. carboy, from Arabic qarr[image: image1723.png]


ba, big jug, from qarraba, to bring near, derived stem of qaruba, to be(come) near.

	ENTRY:
	qrm.

	DEFINITION:
	West Semitic, to gnaw, glean. macramé, from Arabic miqrama, bedcover, thin curtain, veil, from qarama, to gnaw, nibble.

	ENTRY:
	qry,

	DEFINITION:
	see qr.

	ENTRY:
	qsm.

	DEFINITION:
	West Semitic, to divide, distribute, assign, ordain, practice divination; noun *qasm-, *qism-, divination. kismet, from Arabic qisma, portion, lot, destiny, fate, from qasama, to divide, distribute, assign, foreordain.

	ENTRY:
	q[image: image1724.png]


b.

	DEFINITION:
	To cut, cut off. Casbah, from Arabic dialectal qa[image: image1725.png]


ba, citadel, fortified area of cities in northwest Africa, from qa[image: image1726.png]


aba, to cut up.

	ENTRY:
	q[image: image1727.png]


y.

	DEFINITION:
	West Semitic, to judge, decree, rule. alcalde, from Arabic al-q[image: image1728.png]
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, the decisive one, judge, active participle of qa[image: image1731.png]
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, to settle, decree, judge.

	ENTRY:
	q[image: image1733.png]


n.

	DEFINITION:
	To be(come) thin, fine, small. cotton, from Arabic qu[image: image1734.png]


n, qu[image: image1735.png]


un, cotton, perhaps akin to Akkadian qat[image: image1736.png]


nu, to be(come) thin, fine (of textiles), or perhaps borrowed from an unknown source.

	ENTRY:
	qwd.

	DEFINITION:
	West Semitic, to lead. alcaide, from Spanish, from Arabic al-q[image: image1737.png]
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id, the leader, active participle of q[image: image1739.png]


da, to lead

	ENTRY:
	qww,

	DEFINITION:
	see qbw.


R (р)
	ENTRY:
	r[image: image1740.png]


b.

	DEFINITION:
	To replace, rectify. Sennacherib, from Akkadian Sîn-a[image: image1741.png]
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-er[image: image1744.png]


ba, Sin has replaced the (lost) brothers for me, from er[image: image1745.png]


ba, he has replaced for me, from er[image: image1746.png]


b, preterite of râbu, to replace + -a, for me (a[image: image1747.png]
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, brothers; see [image: image1750.png]
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).

	ENTRY:
	r[image: image1752.png]
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.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *ra[image: image1754.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1755.png]


-, head, top. 1. resh, from Hebrew rê[image: image1756.png]


, resh, from Aramaic r[image: image1757.png]
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 or dialectal Phoenician *r[image: image1759.png]
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, head, twentieth letter of the alphabet. 2. rho, from Greek rho, from Phoenician *r[image: image1761.png]
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, head, twentieth letter of the Phoenician alphabet. 3. Rosh Hashanah, from Hebrew r[image: image1763.png]
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 ha[image: image1766.png]


-[image: image1767.png]
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nâ, beginning of the year, from r[image: image1769.png]
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, head, top, beginning. 4. Rastafarianism, from Amharic ras, head, chief, prince.

	ENTRY:
	r[image: image1772.png]


y.

	DEFINITION:
	West Semitic, to see. rai, perhaps from dialectal Arabic (h[image: image1773.png]


 ar-)ray, (here is the) view, from ra[image: image1774.png]


y, view, opinion, from ra[image: image1775.png]
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, to see.

	ENTRY:
	rcy.

	DEFINITION:
	To graze (of flocks), to pasture, tend (flocks). rayah, from Arabic rac[image: image1777.png]


ya, flock, parish, subjects, a subject, from rac[image: image1778.png]


, to graze, pasture, tend.

	ENTRY:
	rbc.

	DEFINITION:
	Common Semitic *[image: image1779.png]


arbac-, four, and Central Semitic noun *rubc-, fourth, quarter. 1. Common Semitic *[image: image1780.png]


arbac-, four. rabi, from Arabic rab[image: image1781.png]


c, spring, fourth. 2. Central Semitic noun *rubc-, fourth, quarter. arroba, from Arabic ar-rubc, the quarter.

	ENTRY:
	rbb.

	DEFINITION:
	Also rby. To be(come) much, many, great. 1a. rabbi, reb2, rebbe, from Hebrew and Aramaic rabbî, my master, from rab(b), master, chief, from rab, to be(come) much, many, great; b. rabbinical, probably from Aramaic rabbin, plural of rab(b), master (see above). 2. Jeroboam, from Hebrew y[image: image1782.png]


robc[image: image1783.png]


m, the (divine) kinsman increased, from y[image: image1784.png]


rob, archaic preterite of r[image: image1785.png]


bab, to be(come) many, much (c[image: image1786.png]


m, kinsman; see cmm). 3. rebec, from Arabic rab[image: image1787.png]


b, rebec, from rabba, to be master, control.

	ENTRY:
	rb[image: image1788.png]


.

	DEFINITION:
	Arabic root, to bind, tie. marabout1, from Arabic mur[image: image1789.png]


bi[image: image1790.png]


, posted, stationed, marabout, participle of r[image: image1791.png]


ba[image: image1792.png]


a, to be posted, derived stem of raba[image: image1793.png]


a, to bind, tie.

	ENTRY:
	rby,

	DEFINITION:
	see rbb.

	ENTRY:
	rgb.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to fear. Rajab, from Arabic rajab, a month name, from rajaba, to fear, revere.

	ENTRY:
	rgl.

	DEFINITION:
	West Semitic noun *rigl-, *ragl-, foot. Rigel, from Arabic rijl, foot.

	ENTRY:
	rgm.

	DEFINITION:
	To say, speak, call, shout, contest, lay claim to. 1. dragoman, from Arabic tarjum[image: image1794.png]


n, translator, from Aramaic targ[image: image1795.png]


m[image: image1796.png]


n[image: image1797.png]


, from Akkadian targumannu, interpreter, either from Akkadian rag[image: image1798.png]


mu, to speak, call, contest, or from an earlier Semitic verb in a derived stem, *t-rgm, to speak to one another, translate. 2. Targum, from Mishnaic Hebrew targûm, translation, from Aramaic targ[image: image1799.png]


m[image: image1800.png]


 (< *targum[image: image1801.png]


), back-formation from targ[image: image1802.png]


m[image: image1803.png]


n[image: image1804.png]


 (see above).

	ENTRY:
	r[image: image1805.png]


.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *ra[image: image1806.png]


t-, hand, palm of the hand (*-t-, feminine suffix). racket1, from Arabic r[image: image1807.png]
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at, bound form of r[image: image1809.png]
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a, palm of the hand.

	ENTRY:
	r[image: image1811.png]


b.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be(come) wide, large. Rehoboam, from Hebrew r[image: image1812.png]
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abc[image: image1814.png]


m, the (divine) kinsman has increased, from r[image: image1815.png]
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ab, reduced form of r[image: image1817.png]
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ab, to be(come) wide, large, to increase (c[image: image1819.png]


m, kinsman; see cmm).

	ENTRY:
	r[image: image1820.png]


l,

	DEFINITION:
	see l[image: image1821.png]


r.

	ENTRY:
	rm[image: image1822.png]


.

	DEFINITION:
	West Semitic, to burn, be(come) scorched. Ramadan, from Arabic rama[image: image1823.png]
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n, from rama[image: image1825.png]


, parchedness, from rami[image: image1826.png]


a, to be(come) scorched.

	ENTRY:
	rmy.

	DEFINITION:
	To throw, throw down, set down, establish. Jeremiah, jeremiad, from Hebrew yirm[image: image1827.png]


y[image: image1828.png]


hû, Yahweh has established, from yirm([image: image1829.png]


), he has established, old preterite of r[image: image1830.png]


mâ, to establish, cast.

	ENTRY:
	rp[image: image1831.png]


.

	DEFINITION:
	West Semitic, to heal, mend. 1. Hammurabi, from Akkadian [image: image1832.png]


ammur[image: image1833.png]


pi, from Amorite *cammu-r[image: image1834.png]


pi[image: image1835.png]


, the (divine) kinsman (is) a healer, from *r[image: image1836.png]


pi[image: image1837.png]


, participle of *rapa[image: image1838.png]


a, to heal (*cammu, kinsman; see cmm). 2. Raphael, from Hebrew r[image: image1839.png]


p[image: image1840.png]
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l, God has healed, from r[image: image1843.png]


p[image: image1844.png]
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, he has healed, reduced form of r[image: image1846.png]


p[image: image1847.png]
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, to heal ([image: image1849.png]
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l, God; see [image: image1851.png]


l).

	ENTRY:
	r[image: image1852.png]


c.

	DEFINITION:
	Arabic root, to adhere. intarsia, from Arabic tar[image: image1853.png]
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c, inlaying, setting, infinitive of ra[image: image1855.png]
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aca, to inlay, derived stem of ra[image: image1857.png]


ica, to adhere.

	ENTRY:
	rwm.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be(come) high, exalted. Abraham, from Hebrew [image: image1858.png]


abr[image: image1859.png]


h[image: image1860.png]


m, the (divine) father is exalted, from r[image: image1861.png]


h[image: image1862.png]


m, alternate form of r[image: image1863.png]


m, exalted, participle of r[image: image1864.png]


m, to be(come) high, exalted, rise.

	ENTRY:
	rwy.

	DEFINITION:
	West Semitic, to drink one's fill. Ruth, from Hebrew or Moabite rût, meaning uncertain, perhaps akin to r[image: image1865.png]


wâ, to drink one's fill.

	ENTRY:
	rym.

	DEFINITION:
	East Semitic, to give. marionette, marry2, Mary, Miriam; marigold, from Hebrew miry[image: image1866.png]


m, Miriam, meaning uncertain, perhaps “gift” (akin to Akkadian ri[image: image1867.png]


mu, to give) or “beloved” (of Egyptian origin).

	ENTRY:
	rzm.

	DEFINITION:
	Arabic root, to bundle. ream, from Arabic rizma, bundle, from razama, to bundle.

	ENTRY:
	rzz.

	DEFINITION:
	Arabic root, to fix, stick, insert. mortise, perhaps from Arabic murtazz, fastened, participle of irtazza, to be fixed (in place), derived stem of razza, to fix, stick, insert.


S (с)
	ENTRY:
	sdr.

	DEFINITION:
	To arrange, put in order. 1. Seder, from Hebrew s[image: image1868.png]


der, order, arrangement, Seder, akin to Mishnaic Hebrew s[image: image1869.png]


dar, to arrange, order. 2. siddur, from Mishnaic Hebrew siddûr, arrangement, from sidd[image: image1870.png]


r, to arrange, derived stem of s[image: image1871.png]


dar (see above).

	ENTRY:
	sgd

	DEFINITION:
	(or [image: image1872.png]


gd). Aramaic root, to bow down, worship. masjid, mosque, from Arabic masjid, mosque, from Aramaic *masgid, place of worship, from s[image: image1873.png]


ged, to bow down, worship.

	ENTRY:
	skk.

	DEFINITION:
	To close, plug, weave together. 1. succoth, from Hebrew sukkôt, plural of sukkâ, booth, from s[image: image1874.png]


kak, to weave together, screen, cover. 2. sequin, from Arabic sikka, coin, die, from sakka, to close, to coin, mint.

	ENTRY:
	smd.

	DEFINITION:
	East Semitic, to grind (groats). semolina, simnel, from Latin simila, ultimately (perhaps via Greek semid[image: image1875.png]


lis, fine wheaten flour) from a Semitic source akin to Aramaic s[image: image1876.png]


mid[image: image1877.png]


, fine flour, Arabic sam[image: image1878.png]


d, semolina, both probably from Akkadian sam[image: image1879.png]


du, a type of groats, from sam[image: image1880.png]


du, to grind into groats.

	ENTRY:
	smk.

	DEFINITION:
	To support. a. samekh, from Hebrew s[image: image1881.png]


mek, samekh, from Phoenician *samk, support (?), fifteenth letter of the Phoenician alphabet; b. sigma, from Greek s[image: image1882.png]


gma, sigma, altered from Phoenician *samk (see above).

	ENTRY:
	smq

	DEFINITION:
	(or [image: image1883.png]


mq). Aramaic root, to be(come) red. sumac, from Arabic summ[image: image1884.png]


q, sumac, from Aramaic summ[image: image1885.png]


q, dark red, from s[image: image1886.png]


meq, to be(come) red.

	ENTRY:
	spr.

	DEFINITION:
	West Semitic, to measure, count. sofer, from Hebrew s[image: image1887.png]


p[image: image1888.png]


r, scribe, active participle of s[image: image1889.png]


par, to count.

	ENTRY:
	sqc,

	DEFINITION:
	see [image: image1890.png]


qc.

	ENTRY:
	swd1.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to discuss, take counsel. sayyid, from Arabic sayyid, chief, lord, master, from s[image: image1891.png]


da, to be(come) chief, predominate, rule.

	ENTRY:
	swd2,

	DEFINITION:
	see [image: image1892.png]


wd.


S’ (щ)
	ENTRY:
	[image: image1893.png]


cb.

	DEFINITION:
	Arabic root, to gather, disperse. Sha'ban, from Arabic [image: image1894.png]


acb[image: image1895.png]


n, a month name, perhaps “dispersal,” from [image: image1896.png]


acaba, to gather, disperse.

	ENTRY:
	[image: image1897.png]


bk.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to entwine, weave, insert. 1. sambuca1, from Aramaic sabb[image: image1898.png]


k[image: image1899.png]


, sambuca, from s[image: image1900.png]


bak, to fasten, cling. 2. xebec, from Arabic [image: image1901.png]


abb[image: image1902.png]


k, type of small ship, from [image: image1903.png]


abaka, to entwine, fasten.

	ENTRY:
	[image: image1904.png]


gd,

	DEFINITION:
	see sgd.

	ENTRY:
	[image: image1905.png]


km.

	DEFINITION:
	Arabic root, to bridle. hackamore, from Arabic [image: image1906.png]


ak[image: image1907.png]


ma, bit of a bridle, from [image: image1908.png]


akama, to bridle.

	ENTRY:
	[image: image1909.png]


m[image: image1910.png]


.

	DEFINITION:
	To be(come) proud, lofty, joyful. Simchat Torah, from Hebrew [image: image1911.png]


im[image: image1912.png]


at, bound form of [image: image1913.png]


im[image: image1914.png]


â, joy, rejoicing, from [image: image1915.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1916.png]


m[image: image1917.png]


a[image: image1918.png]


, to rejoice.

	ENTRY:
	[image: image1919.png]


mq,

	DEFINITION:
	see smq.

	ENTRY:
	[image: image1920.png]


qq.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image1921.png]


aqq-, sack. sac, saccade, sachet, sack1, sack2, satchel; cul-de-sac, haversack, knapsack, rucksack, from Greek sakkos, coarse cloth, article made from coarse cloth, from a Semitic source akin to Hebrew [image: image1922.png]


aq, Akkadian saqqu, sack.

	ENTRY:
	[image: image1923.png]


rc.

	DEFINITION:
	To set, set up, erect, prescribe. shari'a, from Arabic [image: image1924.png]


ar[image: image1925.png]


ca, law, from [image: image1926.png]


araca, to ordain, prescribe.

	ENTRY:
	[image: image1927.png]


rb.

	DEFINITION:
	West Semitic, to drink, absorb. a. sherbet, sorbet, from Arabic [image: image1928.png]


arba, a sip, drink; b. shrub2, from Arabic [image: image1929.png]


urb, a drinking, drink; c. syrup, from Arabic [image: image1930.png]


ar[image: image1931.png]


b, a drink, beverage. a–c all from Arabic [image: image1932.png]


ariba, to drink.

	ENTRY:
	[image: image1933.png]


rp1.

	DEFINITION:
	To burn. seraph, back-formation from plural seraphim, from Hebrew [image: image1934.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1935.png]


r[image: image1936.png]


pîm, plural of [image: image1937.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1938.png]


r[image: image1939.png]


p, fiery serpent, seraph, from [image: image1940.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1941.png]


rap, to burn.

	ENTRY:
	[image: image1942.png]


rp2.

	DEFINITION:
	Arabic root, to be noble, highborn. sherif, from Arabic [image: image1943.png]


ar[image: image1944.png]


f, noble, highborn, from [image: image1945.png]


arufa, to be noble, highborn.

	ENTRY:
	[image: image1946.png]


rq.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be(come) red, rise (of the sun); noun *[image: image1947.png]


arq-, rising (of the sun), east. Saracen, sirocco, from Arabic [image: image1948.png]


arq, east, sunrise, from [image: image1949.png]


araqa, to rise, shine.

	ENTRY:
	[image: image1950.png]


rr.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image1951.png]


arr-, prince, king. 1. Sarah, from Hebrew [image: image1952.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1953.png]


râ, princess, feminine of [image: image1954.png]


ar, prince. 2. sarsaparilla, from Arabic [image: image1955.png]


aras, colloquial variant of [image: image1956.png]


irs, bramble, from [image: image1957.png]


arasa, to be vicious, dissimilated from *[image: image1958.png]


ara[image: image1959.png]


a, from [image: image1960.png]


ar[image: image1961.png]


ara, from [image: image1962.png]


arra, to be vicious, perhaps ultimately denominative from Semitic *[image: image1963.png]


arr-, prince. 3a. Sargon, from Hebrew sargôn, from Akkadian [image: image1964.png]


arru-k[image: image1965.png]


n, the king is true, legitimate, from [image: image1966.png]


arru, king (k[image: image1967.png]


n, true; see kwn); b. Belshazzar, from Hebrew b[image: image1968.png]


l[image: image1969.png]


a[image: image1970.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1971.png]


ar, from Akkadian b[image: image1972.png]


l-[image: image1973.png]


ar-u[image: image1974.png]


ur, Bel protect the king, from [image: image1975.png]


ar, late form of [image: image1976.png]


arru, king (b[image: image1977.png]


l, Bel (Akkadian god), and u[image: image1978.png]


ur, protect; see bcl and n[image: image1979.png]


r).

	ENTRY:
	[image: image1980.png]


ry.

	DEFINITION:
	West Semitic, to strive, strive for, save, protect. Israel, from Hebrew yi[image: image1981.png]


r[image: image1982.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1983.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1984.png]


l, God has striven, God has saved, from yi[image: image1985.png]


r[image: image1986.png]


, he has striven, saved, archaic preterite of [image: image1987.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1988.png]


râ, to strive, persevere.

	ENTRY:
	[image: image1989.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1990.png]


n.

	DEFINITION:
	Northwest Semitic, to be(come) hostile, accuse. a. Satan, from Hebrew [image: image1991.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1992.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1993.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1994.png]


n, adversary, Satan, from [image: image1995.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1996.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image1997.png]


an, to accuse, act as adversary; b. shaitan, from Arabic [image: image1998.png]


ay[image: image1999.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2000.png]


n, Satan, from Ethiopic [image: image2001.png]


ay[image: image2002.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2003.png]


n, from Aramaic s[image: image2004.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2005.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2006.png]


n[image: image2007.png]


, from Hebrew [image: image2008.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2009.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2010.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2011.png]


n (see above).

	ENTRY:
	[image: image2012.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2013.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2014.png]


.

	DEFINITION:
	To tear apart, split. chott, from Arabic [image: image2015.png]


a[image: image2016.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2017.png]


, bank, coast, strand, from [image: image2018.png]


a[image: image2019.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2020.png]


a, to exceed, deviate.

	NTRY:
	[image: image2021.png]


wl.

	DEFINITION:
	Arabic root, to rise. Shawwal, from Arabic [image: image2022.png]


aww[image: image2023.png]


l, a month name, from [image: image2024.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2025.png]


la, to rise.

	ENTRY:
	[image: image2026.png]


yc.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to assist. Shiah, Shiite, from Arabic [image: image2027.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2028.png]


ca, followers, disciples, faction (meaning influenced by Aramaic sic[image: image2029.png]


, absolute form of sict[image: image2030.png]


, troop, company), from [image: image2031.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2032.png]


ca, to spread, become known

	ENTRY:
	[image: image2033.png]


y[image: image2034.png]


.

	DEFINITION:
	To grow, grow up, grow old. a. sheik, from Arabic [image: image2035.png]


ay[image: image2036.png]


, old man, chief, from [image: image2037.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2038.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowbrev.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2039.png]


a, to grow old; b. sheika, from Arabic [image: image2040.png]


ay[image: image2041.png]


a, feminine of [image: image2042.png]


ay[image: image2043.png]


 (see above).


S^ (ш)
	ENTRY:
	[image: image2044.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2045.png]


l.

	DEFINITION:
	To ask. Saul, from Hebrew [image: image2046.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2047.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2048.png]


ûl, asked, requested, passive participle of [image: image2049.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2050.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2051.png]


al, to ask.

	ENTRY:
	[image: image2052.png]


bc.

	DEFINITION:
	Common Semitic *[image: image2053.png]


abc-, seven. 1a. Shavuot, from Hebrew [image: image2054.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2055.png]


bûcôt, plural of [image: image2056.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2057.png]


bûac, week, from [image: image2058.png]


ebac, seven; b. shiva, from Hebrew [image: image2059.png]


ibcâ, seven, feminine of [image: image2060.png]


ebac (see above). 2a. Bathsheba, from Hebrew bat[image: image2061.png]


ebac, daughter of an oath (bat, daughter; see bn); b. Elizabeth, from Hebrew [image: image2062.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/ebreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2063.png]


lî[image: image2064.png]


ebac, my God (is) an oath ([image: image2065.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/ebreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2066.png]


lî, my God; see [image: image2067.png]


l); c. Beersheba, from Hebrew b[image: image2068.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2069.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2070.png]


r [image: image2071.png]


ebac, well of oath (b[image: image2072.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2073.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2074.png]


r, well; see b[image: image2075.png]


r). a–c all from -[image: image2076.png]


ebac, oath, from *[image: image2077.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2078.png]


bac, to swear, possibly denominative from [image: image2079.png]


ebac, seven (? < “to bind oneself with sevens” in swearing oaths).

	ENTRY:
	[image: image2080.png]


bt.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to cease, rest. a. Sabbath, sabbatical, Shabbat, from Hebrew [image: image2081.png]


abb[image: image2082.png]


t, Sabbath, from [image: image2083.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2084.png]


bat, to cease, rest; b. Shabbos, from Ashkenazic Hebrew pronunciation of [image: image2085.png]


abb[image: image2086.png]


t (see above).

	ENTRY:
	[image: image2087.png]


b[image: image2088.png]


.

	DEFINITION:
	To strike, beat. Shevat, from Hebrew [image: image2089.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2090.png]


b[image: image2091.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2092.png]


, a month name, from Akkadian [image: image2093.png]


ab[image: image2094.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2095.png]


u, name of a month corresponding to parts of January and February, perhaps akin to [image: image2096.png]


ab[image: image2097.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2098.png]


u, to strike, hit.

	ENTRY:
	[image: image2099.png]


dd.

	DEFINITION:
	To draw, pull, plug, obstruct, despoil. sudd, from Arabic sudd, obstruction, from sadda, to plug, obstruct.

	ENTRY:
	[image: image2100.png]


gc.

	DEFINITION:
	To rage, be(come) mad. meshuga, meshugaas, from Hebrew m[image: image2101.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2102.png]


uggac, mad, participle of [image: image2103.png]


uggac, to be(come) mad.

	ENTRY:
	[image: image2104.png]


g[image: image2105.png]




	DEFINITION:
	(or [image: image2106.png]


g[image: image2107.png]


). Hebrew root of uncertain meaning. mashgiah, from Hebrew ma[image: image2108.png]


gîa[image: image2109.png]


, overseer, inspector, from hi[image: image2110.png]


gîa[image: image2111.png]


, to gaze, look, inspect, derived stem of *[image: image2112.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2113.png]


ga[image: image2114.png]


.

	ENTRY:
	[image: image2115.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2116.png]


l.

	DEFINITION:
	To sharpen, scrape off, peel. Swahili, from Arabic saw[image: image2117.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2118.png]


il[image: image2119.png]


, of the coast, Swahili, from saw[image: image2120.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2121.png]


il, plural of s[image: image2122.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2123.png]


il, coast, active participle of sa[image: image2124.png]


ala, to scrape off, smooth, plane.

	ENTRY:
	[image: image2125.png]


kn.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to dwell. Shekinah, from Mishnaic Hebrew [image: image2126.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2127.png]


kînâ, dwelling-place, tabernacle, divine presence, from Hebrew [image: image2128.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2129.png]


kan, to dwell.

	ENTRY:
	[image: image2130.png]


kr.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image2131.png]


ikar-, intoxicating drink. cider, from Greek sikera, from a Semitic source akin to Hebrew [image: image2132.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2133.png]


k[image: image2134.png]


r, Akkadian [image: image2135.png]


ikaru, intoxicating drink.

	ENTRY:
	[image: image2136.png]


lm.

	DEFINITION:
	To be whole, sound; Common Semitic noun *[image: image2137.png]


al[image: image2138.png]


m-, well-being, welfare, peace. 1a. shalom; shalom aleichem, from Hebrew [image: image2139.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2140.png]


l[image: image2141.png]


m, well-being, peace, from [image: image2142.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2143.png]


l[image: image2144.png]


m, to be safe, sound; b. Absalom, from Hebrew [image: image2145.png]


ab[image: image2146.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2147.png]


l[image: image2148.png]


m, my father (is) peace (see [image: image2149.png]


b). 2. schlemiel, perhaps from the Hebrew personal name [image: image2150.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2151.png]


l[image: image2152.png]


mî[image: image2153.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2154.png]


l, my well-being (is) God, from [image: image2155.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2156.png]


l[image: image2157.png]


m, well-being, variant bound form of [image: image2158.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2159.png]


lôm (see above; [image: image2160.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2161.png]


l, God; see [image: image2162.png]


l). 3. Solomon, from Hebrew [image: image2163.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2164.png]


l[image: image2165.png]


m[image: image2166.png]


h, his (God's) peace, from [image: image2167.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2168.png]


l[image: image2169.png]


m, bound form of [image: image2170.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2171.png]


lôm (see above). 4. Salome, from a Hebrew personal name akin to [image: image2172.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2173.png]


l[image: image2174.png]


mît, Shelomith (biblical name), from [image: image2175.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2176.png]


lôm (see above). 5. salaam, from Arabic sal[image: image2177.png]


m, well-being, peace, from salima, to be safe, sound. 6a. Islam, from Arabic [image: image2178.png]


isl[image: image2179.png]


m, submission, from [image: image2180.png]


aslama, to surrender, resign oneself; b. Muslim, Mussulman, from Arabic muslim, one who surrenders, active participle of [image: image2181.png]


aslama (see above). Both a and b from from Aramaic (Syriac) [image: image2182.png]


a[image: image2183.png]


lem, to make peace, surrender, derived stem of [image: image2184.png]


lem, to be whole.

	ENTRY:
	[image: image2185.png]


l[image: image2186.png]


.

	DEFINITION:
	To dominate, rule, have power over. a. soldan, sultan, from Arabic sul[image: image2187.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2188.png]


n, power, authority, ruler, sultan, from Aramaic [image: image2189.png]


ul[image: image2190.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2191.png]


n[image: image2192.png]


, power, authority, rule, ruler, from [image: image2193.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2194.png]


la[image: image2195.png]


, to dominate, rule, prevail; b. sultana, from Arabic sul[image: image2196.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2197.png]


na, feminine of sul[image: image2198.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2199.png]


n (see above).

	ENTRY:
	[image: image2200.png]


m.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image2201.png]


m-, name. Samuel, from Hebrew [image: image2202.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2203.png]


mû[image: image2204.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2205.png]


l, name of God (alternatively, the name (is) God), from [image: image2206.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2207.png]


mû, archaic form of [image: image2208.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2209.png]


m, name.

	ENTRY:
	[image: image2210.png]


mc.

	DEFINITION:
	To hear. a. schmooze, perhaps from Hebrew [image: image2211.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2212.png]


mûcâ, report, rumor, feminine passive participle of [image: image2213.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2214.png]


mac, to hear; b. Shema, from Hebrew [image: image2215.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2216.png]


mac, hear, imperative of [image: image2217.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2218.png]


mac, to hear (see above); c. Ishmael, from Hebrew yi[image: image2219.png]


m[image: image2220.png]


c[image: image2221.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2222.png]


l, God heard, from yi[image: image2223.png]


mac, archaic preterite of [image: image2224.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2225.png]


mac, to hear (see above; [image: image2226.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2227.png]


l, God; see [image: image2228.png]


l).

	ENTRY:
	[image: image2229.png]


mm.

	DEFINITION:
	East Semitic noun *[image: image2230.png]


amm-, plant, herb. 1. sesame, sesamoid, from Greek s[image: image2231.png]


sam[image: image2232.png]


, s[image: image2233.png]


samon, from a Semitic source akin to Ugaritic [image: image2234.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2235.png]


mn, Phoenician [image: image2236.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2237.png]


mn, Aramaic [image: image2238.png]


um[image: image2239.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2240.png]


m[image: image2241.png]


, Arabic simsim, all probably from Akkadian [image: image2242.png]


ama[image: image2243.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2244.png]


amm[image: image2245.png]


, sesame, from [image: image2246.png]


ammu, plant, herb, drug (it is possible that the Akkadian form represents a folk etymology for an original form [image: image2247.png]


am[image: image2248.png]


amu, from a root *[image: image2249.png]


m[image: image2250.png]


m). 2. simoom, from Arabic sam[image: image2251.png]


m, hot wind, simoom, from samma, to poison, denominative from samm, poison, from Aramaic samm[image: image2252.png]


, drug, from or akin to Akkadian [image: image2253.png]


ammu (see above).

	ENTRY:
	[image: image2254.png]


mn.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image2255.png]


amn-, oil, fat. 1. Gethsemane, from Greek Geths[image: image2256.png]


mani, from Hebrew gat [image: image2257.png]


emen, oil press, from [image: image2258.png]


emen, oil (gat, press; see wgn). 2. sesame, sesamoid, from Greek s[image: image2259.png]


sam[image: image2260.png]


, s[image: image2261.png]


samon, sesame, from a Semitic source akin to Ugaritic [image: image2262.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2263.png]


mn, Phoenician [image: image2264.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2265.png]


mn, Aramaic [image: image2266.png]


um[image: image2267.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2268.png]


m[image: image2269.png]


, Arabic simsim, all meaning “sesame” and all probably from Akkadian [image: image2270.png]


ama[image: image2271.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2272.png]


amm[image: image2273.png]


, sesame, from [image: image2274.png]


aman, bound form of [image: image2275.png]


amnu, oil (it is possible that the Akkadian form represents a folk etymology for an original form [image: image2276.png]


am[image: image2277.png]


amu, from a root *[image: image2278.png]


m[image: image2279.png]


m).

	ENTRY:
	[image: image2280.png]


m[image: image2281.png]


.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image2282.png]


am[image: image2283.png]


-, sun. 1. Samson, from Hebrew [image: image2284.png]


im[image: image2285.png]


ôn, Samson, from [image: image2286.png]


eme[image: image2287.png]


, sun. 2. Shamash, from Akkadian [image: image2288.png]


ama[image: image2289.png]


, absolute form of [image: image2290.png]


am[image: image2291.png]


u, sun, sun-god.

	ENTRY:
	[image: image2292.png]


m[image: image2293.png]


m,

	DEFINITION:
	see [image: image2294.png]


mm, [image: image2295.png]


mn.

	ENTRY:
	[image: image2296.png]


n.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image2297.png]


an(a)t-, year (*-(a)t-, feminine suffix). Rosh Hashanah, from Hebrew [image: image2298.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2299.png]


nâ, year.

	ENTRY:
	[image: image2300.png]


nn.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image2301.png]


inn-, tooth; denominative verb, to sharpen. 1. shin2, from Hebrew [image: image2302.png]


în, from Phoenician *[image: image2303.png]


inn, tooth, twenty-first letter of the Phoenician alphabet, akin to Hebrew [image: image2304.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2305.png]


n, tooth. 2a. Sunna, from Arabic sunna, customary practice, tradition, from sanna, to sharpen, shape, prescribe; b. Sunni, from Arabic sunn[image: image2306.png]


, Sunni, from sunna (see above).

	ENTRY:
	[image: image2307.png]


pr.

	DEFINITION:
	To send a message, send on a journey. safari, from Arabic safar[image: image2308.png]


ya, journey, from safar, departure, journey, akin to the denominative verb s[image: image2309.png]


fara, to travel.

	ENTRY:
	[image: image2310.png]


qc,

	DEFINITION:
	see [image: image2311.png]


qc.

	ENTRY:
	[image: image2312.png]


qm.

	DEFINITION:
	Northwest Semitic noun *[image: image2313.png]


iqm-, a tree, perhaps the mulberry. 1. sycamine, from Greek s[image: image2314.png]


kam[image: image2315.png]


nos, mulberry tree, from a Semitic source akin to Aramaic [image: image2316.png]


iqmin, plural of [image: image2317.png]


iqm[image: image2318.png]


, mulberry, and Hebrew [image: image2319.png]


iqmîm, plural of *[image: image2320.png]


iqmâ, the eastern sycamore-fig (Ficus sycomorus). 2. sycamore, from Greek s[image: image2321.png]


komoros, sycamore, perhaps folk-etymological alteration of a word borrowed from the same Semitic source as above (influenced by Greek s[image: image2322.png]


kon, fig, and moron, black mulberry).

	ENTRY:
	[image: image2323.png]


q[image: image2324.png]


.

	DEFINITION:
	To be(come) wild, detestable. Exact preform uncertain; other possible reconstructions are *[image: image2325.png]


q[image: image2326.png]


, *[image: image2327.png]


q[image: image2328.png]


, *[image: image2329.png]


q[image: image2330.png]


, and *[image: image2331.png]


q[image: image2332.png]


. shegetz, shiksa, from Hebrew [image: image2333.png]


eqe[image: image2334.png]


, blemish, something detestable (compare denominative derived stem verb [image: image2335.png]


iqq[image: image2336.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2337.png]


, to detest).

	ENTRY:
	[image: image2338.png]


qy.

	DEFINITION:
	To water, give to drink. acequia, from Arabic as-s[image: image2339.png]


qiya, the irrigation ditch, feminine active participle of saq[image: image2340.png]


, to water, give to drink.

	ENTRY:
	[image: image2341.png]


ry.

	DEFINITION:
	To loosen, remove, begin. Tishri, from Hebrew ti[image: image2342.png]


rî, a month name, from Akkadian ta[image: image2343.png]


r[image: image2344.png]


tu, beginning, name of a month corresponding to parts of September and October, from [image: image2345.png]


urrû, to begin, derived stem of *[image: image2346.png]


arû, to begin.

	ENTRY:
	[image: image2347.png]


w[image: image2348.png]


.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) evil, devastated, empty. Shoah, from Hebrew [image: image2349.png]


ô[image: image2350.png]


â, devastation, calamity.

	ENTRY:
	[image: image2351.png]


wd

	DEFINITION:
	(or swd). Arabic root, to be(come) black. soda, perhaps from Arabic suwayd, soda, soda-plant, or suwayda, a type of saltwort, perhaps akin to [image: image2352.png]


aswad, black.

	ENTRY:
	[image: image2353.png]


wr.

	DEFINITION:
	Northwest Semitic noun *[image: image2354.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/umacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2355.png]


r-, wall. sura, from Arabic s[image: image2356.png]


ra, sura, from Aramaic [image: image2357.png]


ur[image: image2358.png]


, absolute form of [image: image2359.png]


ur[image: image2360.png]


t[image: image2361.png]


, line, row.

	ENTRY:
	[image: image2362.png]


wy.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) even, equal. 1. Shiviti, from Hebrew [image: image2363.png]


iwwîtî, I have set (first word of Psalm 16:8), from [image: image2364.png]


iwwâ, to set, place, derived stem of *[image: image2365.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2366.png]


wâ, to be(come) even. 2. schwa, from Hebrew [image: image2367.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2368.png]


w[image: image2369.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2370.png]


, schwa, probably from Aramaic (Syriac) (nuqz[image: image2371.png]


) [image: image2372.png]


wayy[image: image2373.png]


, even (points), plural passive participle of [image: image2374.png]


w[image: image2375.png]


, to be even, equal.


S. (cш)
	ENTRY:
	[image: image2376.png]


br.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *[image: image2377.png]


abar-, aloe, cactus. sabra, from Hebrew [image: image2378.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2379.png]


b[image: image2380.png]


r, sabra, prickly pear.

	ENTRY:
	[image: image2381.png]


dq.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be(come) just, righteous. 1a. Melchizedek, from Hebrew malkî-[image: image2382.png]


edeq, my king (is) righteousness, from [image: image2383.png]


edeq, righteousness; b. Zedekiah, from Hebrew [image: image2384.png]


idqîy[image: image2385.png]


hû, my righteousness (is) Yahweh, from [image: image2386.png]


idqî, my righteousness, from [image: image2387.png]


idq-, presuffixal form of [image: image2388.png]


edeq, righteousness (y[image: image2389.png]


hû, Yahweh; see hwy). Both a and b from [image: image2390.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2391.png]


daq, to be(come) just, righteous. 2. Sadducee, from Mishnaic Hebrew [image: image2392.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2393.png]


dûqî, Sadducee, after [image: image2394.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2395.png]


dôq, Zadok, just, righteous, high priest in the time of David and Solomon, from [image: image2396.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2397.png]


daq (see above).

	ENTRY:
	[image: image2398.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2399.png]


b.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be(come) pressed, constrained, associated. sahib, from Arabic [image: image2400.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2401.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2402.png]


ib, companion, master, participle of [image: image2403.png]


a[image: image2404.png]


iba, to be(come) friends.

	ENTRY:
	[image: image2405.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2406.png]


q,

	DEFINITION:
	see [image: image2407.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2408.png]


q.

	ENTRY:
	[image: image2409.png]


l[image: image2410.png]


.

	DEFINITION:
	West Semitic, to prosper, be(come) good, better, useful. garam masala, from Arabic ma[image: image2411.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2412.png]


li[image: image2413.png]


, plural of ma[image: image2414.png]


la[image: image2415.png]


a, benefit, good, from [image: image2416.png]


ala[image: image2417.png]


a, to be(come) good, useful, in derived stem [image: image2418.png]


a[image: image2419.png]


la[image: image2420.png]


a, to improve, make suitable.

	ENTRY:
	[image: image2421.png]


nc.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be(come) strong, do (something) skillfully, build, produce, make. arsenal, from Arabic a[image: image2422.png]


-[image: image2423.png]


in[image: image2424.png]


ca, the manufacture, industry, or from d[image: image2425.png]


r a[image: image2426.png]


-[image: image2427.png]


in[image: image2428.png]


ca, place of manufacture, from [image: image2429.png]


in[image: image2430.png]


ca manufacture, industry, from [image: image2431.png]


anaca, to make, produce.

	ENTRY:
	[image: image2432.png]


pn.

	DEFINITION:
	Northwest Semitic, to hide. Zephaniah, from Hebrew [image: image2433.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2434.png]


pany[image: image2435.png]


h, Yahweh has hidden, Yahweh has treasured, from [image: image2436.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2437.png]


pan, reduced form of [image: image2438.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2439.png]


pan, he has hidden.

	ENTRY:
	[image: image2440.png]


pp.

	DEFINITION:
	Also [image: image2441.png]


p[image: image2442.png]


p and [image: image2443.png]


wp. To press down, cover, overlay. a. sofa, from Arabic [image: image2444.png]


uffa, sofa, from Aramaic [image: image2445.png]


ipp[image: image2446.png]


, absolute form of [image: image2447.png]


ipp[image: image2448.png]


t[image: image2449.png]


, a mat, perhaps akin to [image: image2450.png]


ipp[image: image2451.png]


, [image: image2452.png]


upp[image: image2453.png]


, carded wool; b. Sufi, from Arabic [image: image2454.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/umacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2455.png]


f[image: image2456.png]


, (man) of wool, from [image: image2457.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/umacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2458.png]


f, wool, perhaps from Aramaic [image: image2459.png]


ipp[image: image2460.png]


, [image: image2461.png]


upp[image: image2462.png]


, carded wool (see above). Both a and b perhaps from Akkadian [image: image2463.png]


uppu, solid, massive, compacted (textile), verbal adjective of [image: image2464.png]


uppu, to press down, rub down a horse, derived stem of *[image: image2465.png]


âpu. 

	ENTRY:
	[image: image2466.png]


pr1.

	DEFINITION:
	Arabic root, to be(come) empty, vacant. a. cipher, zero; decipher, from Arabic [image: image2467.png]


ifr, empty (translation of Sanskrit [image: image2468.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/umacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2469.png]


nyam, cipher, dot), from [image: image2470.png]


afira, to be(come) empty, vacant; b. Safar, from Arabic [image: image2471.png]


afar, Safar, probably from [image: image2472.png]


afira (see above).

	ENTRY:
	[image: image2473.png]


pr2.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) yellow. 1. safflower, from Arabic [image: image2474.png]


a[image: image2475.png]


far, yellow. 2. zaffer, perhaps from Arabic [image: image2476.png]


ufr, yellow copper, brass, from [image: image2477.png]


a[image: image2478.png]


far, yellow.

	ENTRY:
	[image: image2479.png]


p[image: image2480.png]


p,

	DEFINITION:
	see [image: image2481.png]


pp.

	ENTRY:
	[image: image2482.png]


qc.

	DEFINITION:
	Arabic root, to be(come) white, covered with frost. moussaka, from colloquial Egyptian Arabic musaqqaca, chilled, moussaka, feminine passive participle of Egyptian colloquial saqqaca, to chill, variant of [image: image2483.png]


aqqaca, denominative from [image: image2484.png]


aqca, cold (weather), frost, from [image: image2485.png]


aqica, be(come) white, covered with frost.

	ENTRY:
	[image: image2486.png]


rp.

	DEFINITION:
	To burn, smelt, refine. silver, probably ultimately from Akkadian [image: image2487.png]


arpu, refined, silver, verbal adjective of [image: image2488.png]


ar[image: image2489.png]


pu, to refine.

	ENTRY:
	[image: image2490.png]


rr.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) narrow, restricted, distressed, to bind, tie. tsuris, from Hebrew [image: image2491.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2492.png]


râ, distress, from [image: image2493.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2494.png]


rar, to be(come) narrow, to bind.

	ENTRY:
	[image: image2495.png]


wp,

	DEFINITION:
	see [image: image2496.png]


pp.

	ENTRY:
	[image: image2497.png]


wy1.

	DEFINITION:
	Also w[image: image2498.png]


y. Central Semitic, to command, order. mitzvah; bar mitzvah, bat mitzvah, from Hebrew mi[image: image2499.png]


wâ, commandment, from [image: image2500.png]


iwwâ, to command.

	ENTRY:
	[image: image2501.png]


wy2.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be dry, parched. Zion, from Hebrew [image: image2502.png]


iyyôn, perhaps akin to [image: image2503.png]


iyyâ, dryness, draught.

	ENTRY:
	[image: image2504.png]


y.

	DEFINITION:
	Common Semitic reduplicated form *[image: image2505.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2506.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/slowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2507.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2508.png]


t-, fringe, tassle (*-t-, feminine suffix). zizith, from Hebrew [image: image2509.png]


î[image: image2510.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2511.png]


t, tassle, fringe.


S` (cщ?)
	ENTRY:
	[image: image2512.png]


b[image: image2513.png]


.

	DEFINITION:
	To wage war; Common Semitic noun *[image: image2514.png]


ab(a)[image: image2515.png]


-, army, troop. Sabaoth, from Hebrew [image: image2516.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2517.png]


b[image: image2518.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2519.png]


ôt, plural of [image: image2520.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2521.png]


b[image: image2522.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2523.png]


, army, from [image: image2524.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2525.png]


b[image: image2526.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2527.png]


, to wage war.

	ENTRY:
	[image: image2528.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2529.png]


q

	DEFINITION:
	(or [image: image2530.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2531.png]


q). To laugh. Isaac, from Hebrew yi[image: image2532.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2533.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2534.png]


q, he laughed, archaic preterite of [image: image2535.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2536.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2537.png]


aq, to laugh.

	ENTRY:
	[image: image2538.png]


rb.

	DEFINITION:
	West Semitic, to strike, hit. drub, perhaps from dialectal Arabic [image: image2539.png]


rab, to hit, from [image: image2540.png]


araba, to hit.

	ENTRY:
	[image: image2541.png]


rw.

	DEFINITION:
	Central Semitic *[image: image2542.png]


arw-, *[image: image2543.png]


urw-, an aromatic resin. storax, from Greek sturax, perhaps from a Semitic source akin to Ugaritic [image: image2544.png]


urwu, Hebrew [image: image2545.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/obreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2546.png]


rî, Sabaean [image: image2547.png]


rw, Arabic [image: image2548.png]


arw, [image: image2549.png]


irw, all meaning “aromatic resin.”

	ENTRY:
	[image: image2550.png]


yq.

	DEFINITION:
	To be(come) narrow, constricted. souk, from Arabic s[image: image2551.png]


q, market, from Aramaic [image: image2552.png]


uq[image: image2553.png]


, street, market, from Akkadian s[image: image2554.png]


qu, street, from sâqu, to be(come) narrow, tight.


T (т)
	ENTRY:
	thm.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *tih[image: image2555.png]


m-, sea. Tiamat, from Akkadian ti[image: image2556.png]


mat, absolute form of ti[image: image2557.png]


mtu, sea.

	ENTRY:
	t[image: image2558.png]


t.

	DEFINITION:
	West Semitic *ta[image: image2559.png]


t-, under, under part. tush, from Hebrew ta[image: image2560.png]


at, under, under part.

	ENTRY:
	tll.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *till-, *tall-, mound, tell. 1. Tel Aviv, from Hebrew t[image: image2561.png]


l [image: image2562.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2563.png]


bîb, barley tell, from t[image: image2564.png]


l, tell ([image: image2565.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2566.png]


bîb, barley; see [image: image2567.png]


bb). 2. tell2, from Arabic tall, tell.

	ENTRY:
	tmm.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) complete, finished. Urim and Thummim, from Hebrew tummîm, plural of t[image: image2568.png]


m, completion, integrity, from tam, to be(come) complete, finished.

	ENTRY:
	tmr.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *tam(a)r-, palm-tree, dates. 1. Tamar, from Hebrew t[image: image2569.png]


m[image: image2570.png]


r, palm-tree. 2. tamarind, from Arabic tamr hind[image: image2571.png]


, dates of India, from tamr, dates.

	ENTRY:
	tw[image: image2572.png]


m.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *taw[image: image2573.png]


am-, twin. Thomas, from Aramaic t[image: image2574.png]


m[image: image2575.png]


 or Hebrew tô[image: image2576.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2577.png]


m, twin.

	ENTRY:
	tww.

	DEFINITION:
	Central Semitic noun *taww-, mark, sign. a. tau, from Greek tau, tau; b. tav, from Hebrew t[image: image2578.png]


w, tav. Both a and b from Phoenician *taww, mark, twenty-second letter of the Phoenician alphabet.


T_ (тф)
	ENTRY:
	[image: image2579.png]


,

	DEFINITION:
	see [image: image2580.png]


.

	ENTRY:
	[image: image2581.png]


mny.

	DEFINITION:
	Common Semitic *[image: image2582.png]


am[image: image2583.png]


ni-, eight. 1. Shemini Atzereth, from Hebrew [image: image2584.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2585.png]


mînî, eighth, from [image: image2586.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2587.png]


m[image: image2588.png]


ne, eight. 2. Heshvan, from Hebrew [image: image2589.png]


e[image: image2590.png]


w[image: image2591.png]


n, a month name, short for mar[image: image2592.png]


e[image: image2593.png]


w[image: image2594.png]


n, from Akkadian (w)ara[image: image2595.png]


samnu, the eighth month of the Babylonian calendar, from samnu, eighth, from sam[image: image2596.png]


ne, eight.

	ENTRY:
	[image: image2597.png]


n.

	DEFINITION:
	Common Semitic *[image: image2598.png]


n-, two; derived verb *[image: image2599.png]


ny, to repeat. 1. Adar Sheni, from Hebrew [image: image2600.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2601.png]


nî, second. 2. Mishnah, from Mishnaic Hebrew mi[image: image2602.png]


nâ, repetition, instruction, from [image: image2603.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2604.png]


nâ, to repeat.

	ENTRY:
	[image: image2605.png]


p[image: image2606.png]


.

	DEFINITION:
	To judge, administer. Jehoshaphat, from Hebrew y[image: image2607.png]


hô[image: image2608.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2609.png]


p[image: image2610.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2611.png]


, Yahweh has judged, from [image: image2612.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2613.png]


p[image: image2614.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/tlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2615.png]


, he has judged, lengthened form of [image: image2616.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2617.png]


pa[image: image2618.png]


, to judge (y[image: image2619.png]


hô, Yahweh; see hwy).

	ENTRY:
	[image: image2620.png]


ql.

	DEFINITION:
	To weigh. 1. shekel, from Hebrew [image: image2621.png]


eqel, weight, unit of weight, from [image: image2622.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2623.png]


qal, to weigh. 2. metical, from Arabic mitq[image: image2624.png]


l, colloquial variant of mi[image: image2625.png]


q[image: image2626.png]


l, weight, unit of weight, from [image: image2627.png]


aqula, to be(come) heavy.

	ENTRY:
	[image: image2628.png]


q[image: image2629.png]


, [image: image2630.png]


q[image: image2631.png]


,

	DEFINITION:
	see [image: image2632.png]


q[image: image2633.png]


.


T. (тш)
	ENTRY:
	[image: image2634.png]


bc.

	DEFINITION:
	To sink. Tevet, from Hebrew [image: image2635.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2636.png]


b[image: image2637.png]


t, a month name, from Akkadian [image: image2638.png]


eb[image: image2639.png]


tu, name of a month corresponding to parts of December and January, perhaps akin to [image: image2640.png]


ebû, to sink.

	ENTRY:
	[image: image2641.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2642.png]


n.

	DEFINITION:
	To grind (flour). tahini, from Arabic [image: image2643.png]


a[image: image2644.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2645.png]


na, tahini, from [image: image2646.png]


a[image: image2647.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/imacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2648.png]


n, flour, from [image: image2649.png]


a[image: image2650.png]


ana, to grind.

	ENTRY:
	[image: image2651.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/hlowdot.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2652.png]


p.

	DEFINITION:
	Root of uncertain meaning in South Semitic noun *[image: image2653.png]


a[image: image2654.png]


(a)f, the love grass Eragrostis tef, teff. teff, from Amharic [image: image2655.png]


ef, akin to classical Ethiopic and South Arabian [image: image2656.png]


a[image: image2657.png]


(a)f, teff.

	ENTRY:
	[image: image2658.png]


r[image: image2659.png]


.

	DEFINITION:
	To insert, throw, burden, toil. a. mattress, from Arabic ma[image: image2660.png]


ra[image: image2661.png]


, place where something is thrown; b. tare2, from Arabic [image: image2662.png]


ar[image: image2663.png]


, rejection, subtraction, deduction. Both a and b from Arabic [image: image2664.png]


ara[image: image2665.png]


a, to throw, throw away.

	ENTRY:
	[image: image2666.png]


rp.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to tear, pluck, seize. tref, from Hebrew [image: image2667.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2668.png]


r[image: image2669.png]


pâ, torn flesh, from [image: image2670.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2671.png]


rap, to tear, pluck.

	ENTRY:
	[image: image2672.png]


wq.

	DEFINITION:
	Arabic root, to be able, be capable, sustain, support. 1. pataca, from Arabic [image: image2673.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2674.png]


qa, window, from [image: image2675.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2676.png]


qa, to be able, be capable, sustain, in derived stem [image: image2677.png]


awwaqa, to surround, enclose. (The name of the coin, [image: image2678.png]


ab[image: image2679.png]


 [image: image2680.png]


aqa, “father of a window,” derives from a scene on early piasters picturing the columns of Hercules, mistaken for windows.) 2. czardas, from Arabic [image: image2681.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2682.png]


q, arch.

	ENTRY:
	[image: image2683.png]


yb.

	DEFINITION:
	To be(come) good, pleasant. a. mazel tov, from Late Hebrew mazz[image: image2684.png]


l [image: image2685.png]


ôb, good luck, from [image: image2686.png]


ôb, good, from [image: image2687.png]


ôb, to be(come) good; b. Tobit, from Hebrew [image: image2688.png]


ôb[image: image2689.png]


y[image: image2690.png]


h, my good (is) Yahweh, from [image: image2691.png]


ôb[image: image2692.png]


, my good (y[image: image2693.png]


h, Yahweh; see hwy).

	ENTRY:
	[image: image2694.png]


yr.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to fly. Altair, from Arabic (an-nasr) a[image: image2695.png]


-[image: image2696.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2697.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2698.png]


ir, the flying (eagle), from [image: image2699.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2700.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2701.png]


ir, flying, active participle of [image: image2702.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2703.png]


ra, to fly.


T_ (тц?)
	ENTRY:
	[image: image2704.png]


ll.

	DEFINITION:
	To be(come) dark, shaded; *[image: image2705.png]


ill-, shade, shadow. tallith, from Mishnaic Hebrew [image: image2706.png]


allît, cover, shawl, from [image: image2707.png]


ill[image: image2708.png]


l, to cover, from Aramaic [image: image2709.png]


allel, to cover, denominative from [image: image2710.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/schwa.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2711.png]


l[image: image2712.png]


l, shade.


W (в)
	ENTRY:
	w.

	DEFINITION:
	Common Semitic conjunction *wa-, and. 1. Veadar, from Hebrew wa-[image: image2713.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/abreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2714.png]


d[image: image2715.png]


r, and Veadar, from w[image: image2716.png]


-, wa-, and. 2. olé, perhaps from Arabic wa-ll[image: image2717.png]


h, by God! (used as an expression of admiration), from wa-, and.

	ENTRY:
	wcd.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to fix a time; noun *cid(at)-, fixed time, appointment, meeting (*-at-, feminine suffix). 'Id al-Fitr, from Arabic c[image: image2718.png]


d al-fi[image: image2719.png]


r, feast of breaking the fast, from c[image: image2720.png]


d, feast of, from Aramaic ced, day of assembly, feast-day, from cad, to fix a time.

	ENTRY:
	wbl,

	DEFINITION:
	see ybl.

	ENTRY:
	wdd,

	DEFINITION:
	see dwd.

	ENTRY:
	wdy.

	DEFINITION:
	West Semitic, to put, place, cast. wadi, from Arabic w[image: image2721.png]


di, valley, ravine, river bed, akin to wad[image: image2722.png]


, to pay blood money, in derived stem [image: image2723.png]


awd[image: image2724.png]


, to cut off, kill.

	ENTRY:
	wgn.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to beat, press; noun *gint-, oil or wine press (*-t-, feminine suffix). a. Gath, from Hebrew gat (< *gatt < *gitt < *gint), a press, from *gint; b. Gethsemane, from Greek Geths[image: image2725.png]


mani, from Hebrew gat [image: image2726.png]


emen, oil press ([image: image2727.png]


emen, oil; see [image: image2728.png]


mn).

	ENTRY:
	wkl.

	DEFINITION:
	To trust, rely. Tiglathpileser, from Hebrew tiglat pil[image: image2729.png]


eser, from Akkadian tukult[image: image2730.png]


-apil-e[image: image2731.png]


arra, my trusted one (is) the heir of Esharra, from tukult[image: image2732.png]


, my trusted one, from tukultu, trust, object of trust, from tak[image: image2733.png]


lu, to trust, alteration of earlier wak[image: image2734.png]


lum (apil, heir; see [image: image2735.png]


pl).

	ENTRY:
	wly.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to be(come) near, associated, in charge. a. mullah, from Urdu, from Persian, from Arabic mawl[image: image2736.png]


, master, patron, friend; b. vilayet, from Arabic wil[image: image2737.png]


ya, province. Both a and b from Arabic waliya, to be(come) near, adjacent, be in charge, manage, govern.

	ENTRY:
	wqc.

	DEFINITION:
	Arabic root, to fall. Vega, from Arabic (an-nasr al-)w[image: image2738.png]


qic, (the) falling (eagle), from w[image: image2739.png]


qic, falling, active participle of waqaca, to fall.

	ENTRY:
	wr[image: image2740.png]


.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *war[image: image2741.png]


-, moon, month. Heshvan, from Hebrew [image: image2742.png]


e[image: image2743.png]


w[image: image2744.png]


n, a month name, short for mar[image: image2745.png]


e[image: image2746.png]


w[image: image2747.png]


n, from Akkadian (w)ara[image: image2748.png]


samnu, name of a month corresponding to parts of October and November, eighth month of the Babylonian calendar, from (w)ar[image: image2749.png]


u, month.

	ENTRY:
	wrw.

	DEFINITION:
	To lead, guide, cast, throw. Torah; Simchat Torah, from Hebrew tôrâ (< *tawrawat-), direction, instruction, law, from hôrâ (< *hawriwa), to throw, shoot, direct, teach, derived stem of y[image: image2750.png]


râ (< *warawa), to throw, shoot.

	ENTRY:
	wsm.

	DEFINITION:
	To be(come) fitting, suitable. 1a. mazuma, from Medieval Hebrew m[image: image2751.png]


zumm[image: image2752.png]


n, fixed currency, from Mishnaic Hebrew m[image: image2753.png]


zumm[image: image2754.png]


n, fixed, passive participle of zimm[image: image2755.png]


n, to arrange, arrange a meal, invite, denominative from Hebrew z[image: image2756.png]


m[image: image2757.png]


n, appointed time, season, from Aramaic z[image: image2758.png]


m[image: image2759.png]


n, z[image: image2760.png]


man, time; b. Sivan, from Hebrew sîw[image: image2761.png]


n, a month name. Both a and b from Akkadian sim[image: image2762.png]


nu, season, time, name of a month corresponding to parts of May and June, from (w)as[image: image2763.png]


mu, to be(come), fitting, suitable. 2. monsoon, from Arabic mawsim, season, from wasama, to mark, wasuma, to be(come) beautiful.

	ENTRY:
	wsp.

	DEFINITION:
	Central Semitic, to add, enlarge, increase. Joseph, from Hebrew yôs[image: image2764.png]


p (< *yawsip), he increased, archaic preterite of hôsîp, to add, increase, derived stem of y[image: image2765.png]


sap, to add, increase.

	ENTRY:
	w[image: image2766.png]


l.

	DEFINITION:
	West Semitic, to connect, join. muslin, from Arabic maw[image: image2767.png]


il, place of joining, from wa[image: image2768.png]


ala, to join.

	ENTRY:
	w[image: image2769.png]


y,

	DEFINITION:
	see [image: image2770.png]


wy1.

	ENTRY:
	wtp.

	DEFINITION:
	West Semitic, to insert, assign. Tophet, from Hebrew t[image: image2771.png]


pet, a placename, perhaps originally “assignation” (of a child to be sacrificed there to a deity).

	ENTRY:
	w[image: image2772.png]


c.

	DEFINITION:
	West Semitic, to help, deliver, save. 1a. (i) Joshua, from Hebrew y[image: image2773.png]


hô[image: image2774.png]


ûac, Yahweh (is) salvation, from *[image: image2775.png]


ûac, salvation; (ii) Jesus, from Hebrew y[image: image2776.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2777.png]


ûac, short for y[image: image2778.png]


hô[image: image2779.png]


ûac, Joshua (see above); b. Elisha, from Hebrew [image: image2780.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/ebreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2781.png]


lî[image: image2782.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2783.png]


c, God (is) salvation, from *y[image: image2784.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2785.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2786.png]


c, salvation (exact form uncertain; related to y[image: image2787.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2788.png]


ac, salvation, see below; [image: image2789.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/ebreve.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2790.png]


l, God, see [image: image2791.png]


l). Both a and b from *y[image: image2792.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2793.png]


ac, to save (< *wa[image: image2794.png]


aca); c. (i) Hosanna, from Hebrew hô[image: image2795.png]


ac-n[image: image2796.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2797.png]


, from hô[image: image2798.png]


ac, deliver, save, imperative of hô[image: image2799.png]


îac, to deliver, save (< *haw[image: image2800.png]


ica), derived stem of *y[image: image2801.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/scaron.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2802.png]


ac (see above; n[image: image2803.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/irevc.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2804.png]


, injunctive particle); (ii) Hosea, from Hebrew hô[image: image2805.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/emacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2806.png]


ac, salvation, from hô[image: image2807.png]


îac (see above). 2. Isaiah, from Hebrew y[image: image2808.png]
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acy[image: image2810.png]


hû, salvation of Yahweh, from y[image: image2811.png]
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ac, reduced form of y[image: image2813.png]
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ac, salvation (y[image: image2815.png]


hû, Yahweh; see hwy).

	ENTRY:
	w[image: image2816.png]


b.

	DEFINITION:
	To sit, dwell. 1a. moshav, from Hebrew mô[image: image2817.png]
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b, seat, dwelling; b. yeshiva, from Hebrew y[image: image2819.png]
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îbâ, sitting, session, academy. Both a and b from y[image: image2821.png]
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ab(< *wa[image: image2823.png]


aba), to sit, dwell. 2. marchpane, marzipan, perhaps from Arabic maw[image: image2824.png]


ab[image: image2825.png]


n, king on the throne, Byzantine coin with enthroned Christ figure, perhaps from Aramaic mawt[image: image2826.png]


b[image: image2827.png]


, mawt[image: image2828.png]


b[image: image2829.png]


n[image: image2830.png]


, seat, throne, from y[image: image2831.png]


teb (< *wa[image: image2832.png]


iba), to sit.

	ENTRY:
	wzr.

	DEFINITION:
	Arabic root, to carry (a burden), take upon oneself. vizier, from Arabic waz[image: image2833.png]


r, vizier, minister, burdened, from wazara, to carry (a burden), take upon oneself, or from [image: image2834.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.bartleby.com/images/pronunciation/amacr.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image2835.png]


zara, to help (see [image: image2836.png]


zr).


Y (й)
	ENTRY:
	ybl

	DEFINITION:
	(or wbl). Canaanite noun *y[image: image2837.png]


bil-, ram, ram's horn. jubilee, from Hebrew yôb[image: image2838.png]


l, ram, ram's horn, jubilee (the latter probably originally “year of the ram's horn”).

	ENTRY:
	yb[image: image2839.png]


.

	DEFINITION:
	West Semitic, to be(come) dry. calabash, perhaps from Arabic qarca y[image: image2840.png]


bisa, dried gourd, from y[image: image2841.png]


bisa, dried, feminine of y[image: image2842.png]


bis, participle of yabisa, to be(come) dry.

	ENTRY:
	yd.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *yad-, hand. 1a. iota, jot, from Greek i[image: image2843.png]


ta, iota; b. yodh, from Hebrew y[image: image2844.png]


d, yodh. Both a and b from Phoenician *y[image: image2845.png]


d, hand, tenth letter of the Phoenician alphabet. 2. Betelgeuse, ultimately from Arabic yad al-jawz[image: image2846.png]
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, hand of Gemini, from yad, hand.

	ENTRY:
	ydc.

	DEFINITION:
	To know. Mandean, from Mandean mandaya, having knowledge, from manda, from earlier Aramaic mandac, maddac, knowledge, infinitive of y[image: image2848.png]


dac, to know.

	ENTRY:
	ymn.

	DEFINITION:
	West Semitic noun *yam[image: image2849.png]


n- and East Semitic noun *yamin-, right, right hand, south (on the right-hand side when facing east). 1. Benjamin, from Hebrew biny[image: image2850.png]


mîn, son of the right hand, from y[image: image2851.png]


mîn, right (hand), south. (The Israelite tribal name biny[image: image2852.png]


mîn should perhaps instead be understood as the “southerner” and to be compared to a people called “sons of the right/south” in Akkadian texts of the time of Hammurabi.) 2. Yemen, from Arabic yaman, right side, south, Yemen.

	ENTRY:
	ywm.

	DEFINITION:
	Common Semitic noun *yawm-, day. 1. Yom Kippur, from Hebrew yôm, day. 2. Enuma Elish (the name of the Babylonian creation epic), from Akkadian en[image: image2853.png]


ma elî[image: image2854.png]


, when on high (first words of the epic), from en[image: image2855.png]


ma, when, from ina, in, on + [image: image2856.png]


ma, adverbial accusative of [image: image2857.png]


mu, day (elî[image: image2858.png]


, on high; see cly).

	ENTRY:
	ywn.

	DEFINITION:
	Northwest Semitic noun *yawn-, feminine *yawnat-, dove. Jonah, from Hebrew yônâ, dove.


Z (з)
	ENTRY:
	zbl.

	DEFINITION:
	To carry, raise, exalt; Northwest Semitic noun *zab[image: image2859.png]


l-, prince. a. Jezebel, from Hebrew [image: image2860.png]


îzebel, where is the prince?, from zebel, akin to z[image: image2861.png]


bûl, Zebul, a name meaning “prince” ([image: image2862.png]


î, where; see [image: image2863.png]


yy); b. Beelzebub, from Hebrew bacal z[image: image2864.png]


bûb, lord (of the) fly, pejorative alteration of bacal z[image: image2865.png]


bûl, lord prince, name of a Philistine god (see bcl and [image: image2866.png]


bb).

	ENTRY:
	zmr.

	DEFINITION:
	To make music. klezmer, from Mishnaic Hebrew zemer, music, song, from z[image: image2867.png]


mar, to make music.

	ENTRY:
	zqr.

	DEFINITION:
	East Semitic, to build high. ziggurat, from Akkadian ziqqurratu, temple tower, from zaq[image: image2868.png]


ru, to build high.

	ENTRY:
	Zyn.

	DEFINITION:
	(or [image: image2869.png]


yn). Root of uncertain meaning. a. cedilla, izzard, zed, zeta, from Greek z[image: image2870.png]


ta, alteration (influenced by the following letter [image: image2871.png]


ta, eta) of Phoenician *z[image: image2872.png]


n, seventh letter of the Phoenician alphabet; b. zayin, from Hebrew zayin, from alteration of Phoenician *z[image: image2873.png]


n (see above).


